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nÉrunuqur FRANÇArSE

DECISION DU

8 octobre 2024

N' E2400006 r /78

TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE VERSAILLES

La Présidente

Décision désignation commissaire

CODE : fype no3

Vu enregistrée le 19 septcmbre 2024, la lettre par laquelle le Président de Ia GPSEO
demande la désignation d'un commissaire enquêteur en vue de procéder à une enquête
publique ayant pour objet :

Zonage.s des eaux usées et des eaux pluviales pour les communes de Limay,
Porcheville, Follainville-Dennemont, Fontenq)-Saint-Père et Guitrancourt ;

Vu le code de l'environnement ;

Vu le code de ['urbanisme :

Vu les listes départementales d'aptitude aux fonctions de commissaire enquêteur
établies au titre d e l'arnée 2024 ;

DECIDE

ARTICLE I :M. Gilles GOMEZ est désigné en qualité de commissaire enquêteur pour
l'enquête publique mentionnée ci-dessus.

ARTICLE 2 :M. Jean-Yves LAFFONT est désigné en qualité de commissaire enquêteur
suppléant pour ['enquête publique mentionnée cidessus.

ARTICLE 3 :Pour les besoins de l'enquête publique, le commissaire enquêteur est autorisé à
utiliser son véhicule, sous réserve de satisfaire aux conditions prérues en
matière d'assurance, par la législation en vigueur.

ARTICLE 4 :La présente décision sera notifiée au Président de la GPSEO, à M. Gilles
GOMEZ et à M. Jean-Yves LAFFONT.

Fait à Versailles, Ie 8 octobre 2024

J. GRAND d'ESNON
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nÉrunr,rqur FRANÇArsE

TRIBUNAL ADMINISTRATIF
DE \tsRSAILLES

56. Avenue de St Cloud
78011 Versailles

Téléphone : 01.39.20.54.00
Télécopie : 01.39.20.54.87

Adresse courriel : greffe.ta-versailles@,juradm.fr
Creffe ouvert du lundi aujeudi de

th à 16h30 et de th à l6h le vendredi

Versailles, le 09 I 1 0 I 2024

Pièce Nlu

821000061 i 78

Monsieur Gilles GOMEZ
15, rue Marcel Honoré

78270 BONNIERES SUR SEINE

< l,,t

Dossier no :824000061 I 78
(à rappeler dans toutes correspondances)

DECLAR{T[oN strR L'HoNNtsuR

Enquête publique : Zonages des eaux usées et des eaux pluviales pour les communes de
Limay, Porcheville, Follainville-Dennemont, Fontenay-Saint-Père et Guilrancoun.

Je soussigné(e), Monsieur Gilles GOMEZ, Docteur Ingénieur Géologue. demeurant
i 5. rue Marcel Honoré, BONi{IERES SUR SEINB (782'70), désigné(e) pour l'enquête
publique susvisée, déc1are sur l'honneur ne pas être intéressé(e) à l'opération à titre personnel
ou en raison de mes fonctions, notamment au sein de la collectivité, de I'organisme ou du
service qui assure la maîtrise d'ouvrage, la maîtrise d'oeuvre ou le contrôle de l'opération
soumis à enquête au sens des dispositions de I'article L. 123-5 du code de I'environnement.
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Gilles GOMEZ
Docteur de 3" cycle : Université PARIS 7

Ingénieur Géologue : Conseryatoire National des Arts et Métiers, PARIS
Consultont Géologie, Mines et Cdïières
Expeft lnternational
Expert près les Couts Administrotîves d'Appet de PARIS et de VERSAILLES

Expert tnternqtionql (Géologie, Géotechdque. Hydrogéologie, Réaménogement)
Pilote de ld Commission Environnement et Développement Duroble
Membre de l'Ordre des Experts tntenationrux de GENEVE (SUISSE|

-15 rue Mor.el Honoré - 78270 BONNIERES sUR sE/^JE

Commissdire Enouêteur

Pièce N'l
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Référence : Dossier N' 24000061/78
Zonage des eaux usées et des eaux pluvlales pour les communes de Limay, Porcheville, Follainville-
Dennemont, Fontenay-Saint- Père et Guitrancourt
Ordonnance du 08 octobre 2024

Réunion du 05 novembre2O24 au siège de GPSEO à Magnanville (78)
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Géologie, Géotechnique, Hydrogéologie, Geophysique, Optimisatioû des Mines et Carrières
l5 rue Marcel Honoré 78270 Bonnières sur Seine. Tel : 0134768724.Iÿlobile:.067482647O. Email : gilgom0T@wanadoo.fr
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GRAND PARIS

SEINE
80tsE

Aubergenville, le 1 5h 1 12024

ARR2024_105

Objet: Zonages d'assain issement et d'eaux pluviales des communes de Limay, Follainville-
Dennemont, Porchevillê, Fontenay.Saint-Père et Guitrancourt

Le Président,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2224-8, L.2224-10 el
R. 2224 à 9,

VU le code de l environnement et notamment ses articles L. 123-3 et suivants etR. 123-1 à 27.

VU la loi n" 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur l'eau et les milieux aquêtigues,

VU les statuts de Ia Communauté urbaine,

VU la décision n'E24000061/78 de Madame Ia Prêsidente du Tribunal administratif de Versailles du 8
octohrc 2024 désignant Gilles GO[,4E2 pour exercer les fonctions de commissaire enquêteur, et Jean-
Yves LAFFONT en qualité de commissaire enquêteur suppléant,

VU les pièces du dossier soumis à enquête pubiique,

CONSIDERANT qu'une enquête publique doit êke lancée pour délimiter les différentes zones
d'assainissement : zone d'assainissement collectif, zone d'assainissement non collectif , et pour définrr
le zonage d'eaux pluviêles.

CONSIDERANT que cette enquête se déroulera du 2 décembre 2024 au 3 janvter 2025 inclus, soit une
durée de 33 jours.

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article L.2224-10 du code gènéral des
collectivités terriloriales. il a été décidé de soumettre ces propositions de zonage d'assainissement et
d'eaux pluviales à l'enquête publique.

ARRETE;

ARTICLE I : Obiet et date de l'enouête oublique

Les zonages d'assainissement des eaux usées et d'eaux pluviales des communes de Limây,
Gultrancourt, Porcheville, Fontenay-Saint-Père et Follainville-Dennemont seront soumis é une enquête
publique pour une durée de 33 jours consécutifs : du lundi 2 décembre 2024 inclus au vendredi 3 janvier
2025 inclus.
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publique pour une durée de 33 jours consécutifs : du lundi 02 décembre 2024 inclus au Vendredi 03
jenvier 2025 inclus.

Le zonâge des eaux usées permet de délimiter les zones d'assainissement collectif et d'assainissement
non collectif- Ce zonage permet d'identifier les zones actuellement en assainissement non collectif pour
lesquelles il est proposé de passer en zone d'assainissement collectil
Le zonage d'eaux pluviales permet de délimiter les zones urbaines et rurales oùr des prescriptions sont
imposées pour la gestion des eaux pluviales en cas d'aménagement des zones actuelles ou extensions
futures.
Ces zonages ont été soumis à un examen au cas par cas auprès de la Mission Régionale dAutorité
environnementale (MRAe), pour lesquels une évaluation environnementale a été réalisée.

ARTICLE 2 : Commissaire enquêteur :

Monsiêur Gilles Gomez, désigné par ordonnance de Madame la Présidente du t bunal administratif de
Versailles, assumera les fonctions de commissaire enquêteur, suppléé par M. Jean-Yves LAFFONT lê
cas échéant.

ARTICLE 3 : Consultation du dossier d'enouête publioue :

3.1 - Lieux de l'enquête publique

L'enquête publique sera réalisée à la fois sur supports physiques (dossiers et registres en format papier)
êt sous forme dématérialiséê (dossiêr et registre numérique),

Les dossiers et registres en format papier seront à disposition aux lieux suivants :

à la mairie de LIMAY
à la mairie de GUITRANCOURT
à la mairie de PORCHEVILLE
à la mairie de FONTENAY-SAINT-PERE
à la mairie de FOLLAINVILLE-DENNEMONT

3.2 - Consultation du dossier et des registres d'enquête sôus forme papier

Les pièces du dossier, ainsi que les registres d'enquêle à feuillets non mobiles, cotés et paraphés par le
commissaire enquêteur, seront déposés à la mairie de Limay, siège de l'enquête, ainsi que dans les
locaux des mairies de Porcheville, Fontenay-Saint-Père, Guitrancourt et Follainville -Dennemont, pendant
toute la durée de l'enquête prévue à l'article 1o, afin que chaque personne intéressée puisse en prendre
connaissance aux jours et horaires d'ouverture des mairies concemées.

3.3 - Consultation du dossier numérique d'enguête

Les pièces du dossier, ainsi que l'avis d'enquête, seront également consultables pendant toute la durée
de l'enquête sur le site internet de la Communauté urbaine à I'adresse suivante ;

https://www.reoistre-numerioue.frlzonaoes-eaux-usees-et-eaux-oluviales-Limay

Les pièees du dossier, ainsi que l'avis d'enguête, seront également consultables pendant toute la durée
de l'enquête sur un poste informâtique à l'adresse suivante :

à la mairie de LIMAY: 5 avenue du Président Wilson 78520 LIMAY
du lundi au vendredi de th00 à 12h00 et de 14h00 à 17h00

ARTICLE 4 : Publicité de I'enouête publioue :

L'avis d'enquête sera publié dans les journaux locaux deux semaines avanl l'ouverture de l'enquête
publique et sera renouvelé dans Ia semaine du début de I'enquête. ll sera affiché sur les panneaux
admlnistratifs des communes de Limay, Guitrancourt, Porcheville, Fontenay-SainlPère et Follainville.
Dennemont

Quinze jours au moins avant l'ouverture de l'enquête et durant toute Ia durée de celle-ci, le présent arrêté
sera affiché en mairie des communes concernées ainsi qu'au siège de la communaulé uÈaine. ll sera

LA coMMU ÀuÉ URBÂ|]{E 6RÂxD pÀRts sEtNE & otsE
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Quinze jours au moins avant louverture dê Ienquête publique et durant toute lâ durée de celle-ci, le
préseni ârrèté sera également publié sur le site lnternet de la Communauté urbaine :

httDS:l/www.reoistre-numerique.frlzonaoes-eaux-usees-et-êaux-oluviales-Limav

ARTICLE 5 : Modalités selon lesquglles le oublic oourra formuler ses observations et propositions

Durant toute la durée de l'enquête publique, toute personne pourra consigner ses observations ei
propositions l

- sur les registres ouverts à cet effet. les jours et heures d'ouverture des mairies de Limay,
Guitrancourt. Porcheville, Fontenay-Saint-Père et Follainville-Dennemont.

- par courrier postal adressé à :

Monsieur Gilles Gomez, commissaire enquêteur
Communauté urbaine Grand Paris Seine & Oise
lmmeuble Autoneum
rue des Chevries
78410 Aubergenville

- par courrier électronique à :

zonaoes-eaux-usees-et-eaux-oluviâles-Limav(Omail.reqistre-numerioue.fr,
Les observations reÇues par voie électronigue seront mises en ligne dans les meilleurs
délais sur le registre démâtèrialisé

- sur le registre dématérialisé mis à disposition sur le site .

https://www.reqistre-numerique.frlzonaoes-€aux-usees-et-eâux-oluviales-Limav

ARTICLE 6 : Permanences du commissaire enouêteur

Le commissaire enquêteur recevra, en pêrsonne, les observations et propositions du public aux jours,
heures et lieux suivants :

à ia mairie de LIMAY :

le Iundi 2 décembre 2024 de th00 à 12h00
le vendredi 3 .janvier 2025 de th00 à 12h00

à la mairie de FOLLAINVILLE-DENNEMONT.
le mercredi 4 décèmbrc 2024 de 14h00 à 17h00

à la mairie de PORCHEVILLE
le lundi 16 décembre 2024 de 14h00 à 17h00

à IA MAiriE dE FONTENAY SAINT.PERE,
le jeudi 19 dêcembre 2024 de th00 à 12h00

à la mairie de GUITRANCOURT,
le jeudi 19 dêcembre2024 de 14h00 è 17h00

ei se tiendra à la disposition du public pour rêpondre aux demandes d'information sur le projet.

ARTICLE 7 : Clôture de I'enquête publique

A Iexpiration du délai de l enquête, lês registres seront transmis dans les 24 heures au Commissaire
enquêteur pâr les Maires, avec les courriers annexés. Les regisires seront clos êt signés par Ie

commissaire enquèteur.

Dès rêception des registres d enquête et des documents annexés, Ie commissaire enquêteur doit
rencontrer le pétitionnaire (GPSEO) dans la huitaine. et lui communiquer les observations écrites et orales
consignées dêns un procés-verbal de synthèse en invitant à produire, dans un délai de 15 jours, un
mémoire de réponse.
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Dêns un dêlai de 30 jours suivant lê date de clôture de I'enguête, le Commissaire enquêteur transmettra
au Président de la Communauté urbaine le dossier et les registres d'enquête, accompagné du rappo(
d'enquête et de ses conclusions motivées, en précisant si celles-ci sont favorables, favorables sous
réserves ou défavorables au projet. ll transmettra simultanêment une copie de son rapport et de ses
conciusions au Président du tribunal administratif de Versailles.

Une copie du ep?ort et des conclusions mot,vêes seronl déposêes par le Prêsident de la Communautê
urbaine dans les locaux de lâ mairie de Limay, ains, gu'à la Préfecture des Yvelines.

ARTICLE 8 : Consultation oar le oublic du raoport et des conclusions du commissaire enquêteur

Une copie du rapport et des conclusions motivées seront déposées par le Président de la Communauté
urbaine dans les locaux de la mairie de Limay, ainsi qu'à la Prétecture des Yvelines pour y être tenue â
la disposition du public pendant une durée d'un an à dater de lâ clôture de l'enquête.

Ces documents seront également publiés pendant un an sur le site lnternet de Iâ Communauté urbaine :

httpsi//www.reoistre-numerioue.frlzonaqes-eaux-usees-et-eaux-pluviales-Limay

ARTICLE 9 : Oécision au terme de l'enquête publioue

A I'issue de l'enquête publique, le zonage d'assainissement et le zonage d'eaux pluviales êventuellement
rnodifiés pour tenir compte des conclusions de I'enquête publique, seront soumis à l'approbation du
Conseil communautaire de la Communauté urbaine. Cette décision, prendra la forme d'une délibération
qui sera rendue exécutoire selon les modalités de droit commun.

ARTICLÊ 10 : Aoolication du présent arrêté

La Présidente de lâ Communauté urbaine est chârgée de l'exêcution du présent arrêté dont copie sera
adressée au Préfet des Yvelines, aux Mâires des communes de de Limay, de Guitrancourt, de
Porcheville, de Fontenay-SainlPère et de Follainville-Dennemont, à la Présidente du tribunal
administratif de Versailles et âu commissaire enquèteur.

Le Présidenl

Trà.snis el rêç! à là sous-Pélê.lure dë Mâ.re!'la Jofie. le 191112024
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Bilan annuel sur le système d'assainissement

Pour les agglomérations 2 2 000 EH

Système de collecte et de traitement
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A I rnformations générares 
Pièce N\ 
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^

A.1 ldentification et description succincte
A.1.1 Caractéristiques principales du système d'assainissement

Àggioméraiion d'assainissemeni Code Sandre : 0300ûûi 78335

Nom: Limay (nouvelle)

iaille en EH (= CtsPO) : 33 ôi5
Système de collecte Code Sandre : 037833501SCL

iiom : Limay

Type(s) de réseau : 90 % Unitaire 10 % Séparatif

lndustries raccordées : Oui

Exploitant : CU GRAND PARIS SEINE ET OISE

Personne à coniacter : , wvl ràr'ç.üUUâiù.ùvul)LU.1

Station de traitement des eaux usées Code Sandre : 037833501000

Nom : Limay

Lieu d'implantation :

LIMAY,' 78335 / 336, route du hazay
80. rue des coutures

Date de mise en eau : 2011

Maître d'ouvrage : CU GRAND PARIS SEINE ET OISE

edtrdLrre

Organique Hydraulique I Q pointe

'-3ri^,.r I -l/h^,,.-

Equivalent

3 240 13 925 1 150 I 54 000

Débit de référence
(ms{) :

't3 925

Charge entrante : 2023 En kg/j DBO5 : 2 016.92 EnÊH: 33 615

File EAU :
S--.ondaire

Filières de kaitement : Bioréacteur à membrane

File BOUE :
Type dê traitement : Déshydratation

Filières de haitement : Compostage

Exploitant: Suez Eau France

Personne à contacter ; Monsieur Langhade I 01.39.22.26.05 / dimitri.langhade@suez.com

Milieu récepteur Code Sandre :

Nom : La Seine

Masse d'eau : La Seine

rype : Rejet superficiel Fleuve

Débit d'étiage : 166 m3/s

BILAN ANNUEL SUR LE SYSTEME O'ASSAII,I'SSEUENT > SYSTEME OE COLLECTE ET OE TRÀITEUENT> 2023 s^10 ÇS



pièce tii s '3 
/.ro

A I lnformations générales

Les déversoirs d'orage sont classés dans la nomenclature du Décret du 29 Mars 1993 à la rubrique 5-
2-2. lls ont fait l'obiet d'une déclaration simplifiée auprès des Services de l'Etat en 1994 par nos soins
conformément aux dispositions réglementaires.

Les points de rejet âu milieu naturel sont détaillés dans le tableau suivant.

4.1.3 lnventairc des postes de relevage

10/110BILAN ANNUEL SUR LESYSTEME D'ÀSSAINISSEMENT > SYSTEUE OE COLLECIE ET DE TRAIÎEMENI > 2023

>S

lnventaire des rejèts au milieu naturel

DO rue des Fossés (< 120 kg{ DBO5)

DO rue des Moussets (< 120 kg/j DBOs)

DO rue Guy Moquet (< 120 kg4 DBOs)

DO rue du Colonel Fabien (< 120 kg/j DBO5)

DO rue Gracchus Baboeuf (< 120 kg/j DBOs)

Porcheville Trop plein Grande Rue (120 à 600 kg/j DBOS)

DO 2 rue dès Pavillons (> 600 kg{ DBOS)

DO 4 rue des Coutures (120 à 600 kgij DBOS)

DO 6 rue du Docteur Roux (120 à 600 kgij DBOs)

Trop plein poste de refoulement Quai aux Vins (> 600 kg4 DBOs)

DO 32 (< 120 kg4 DBOs)

Trop plein poste de relevage Emile Zola (< 120 kg4 DBOS)

lnventaire des installations de rêlevage

Commune Site
Année de mise

en service
Débit

nominal Unité

LIMAY Quai aux Vins (PR) 520 m3/h

PORCHEVILLE Grande Rue (PR) m3/h

PORCHEVILLE Augustine Adam (BSR) 50 m3/h

FOLLAINVILLE Emile Zola (PR) ot) m3/h
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A I lnfomations générales

{. Mise à Jour du Schéma directeur d'assainissêment: attênte de validation par la CU GPSEO avant
passage en enquète publique.

L'Arrêté du 31 juillet 2020 a modifié I'Arrêté du 21 iuillet 2015 en étendant l'analyse des risques de
défaillance à l'ensemble du système d'assainissemênt, incluant ainsi le système de collecte. Pour les
systèmes d'assainissement existants destinés à collecter et traiter une charge brute de pollution
organique supérieure ou égale à 600 kg/j de DBOS, l'analyse des risques de défaillance incluant la
Collecle devait être fournie au plus tard le 31 décembre 2021. Pour les systèmes d'assainissement
exastants destinés à collecter et traiter une charge brute de pollution organique inférieure à 600 kg{ de
DBOS et supérieure ou égale à 120 kglj de DBOs, l'analyse des risques de défaillance incluant la
Collecte doit être fournie au plus tard le 31 décembre 2023.

L'analyse des risques de défaillance a été réalisée et adressée au service de la Police de l'Eau en juin
2022.

4.2.2 Système de traitement

L'article 7 de l'Arêté Ministériel du 21 juillet 2015 prévoit que tous les systèmes de traitement d'une
capâcité nominale supérieure ou égale à 12 kgoBos/jour fassent, avant leur misê en service, I'objet
d'une analyse de risques de défaillance, de leurs effets ainsi que des mesures prévues pour remédier
aux pannes éventuelles. Les systèmes de traitement d'une capacité nominale supérieure ou égale à
120 kgDBos4our en servlce avant le 1e'juillet 2015 doivent foumir ce document au plus târd deux ans
après la publication de l'arrâé cité ci-dessus.

Pour la station d'épurâtion de Limay, l'analyse des risques de défaillance a été réalisée et adressée au
service de Police de l'Eau (DRIEAT) en décembre 2017.
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La Communauté Urbaine GPS&O a mis en place en 2019 l'instrumêntation des déversoirs d'orage sur
les réseaux unitaires et Ie trop plein du poste de refoulement:
. DO 2 rue des Pavillons (> 600 kg4 DBOs)
. DO4 rue des Coutures (120 à 600 kg4 DBOs)
. DO6 rue du docteur Roux (120 à 600 kg{ DBOs)
. Trop plein poste de refoulement Ouai aux Vins (> 600 kg{ DBOs)
. ïrop plein poste de refoulement Grande Rue (120 à 600 kgL4 DBOS)
. Do32 (<120 kg4 DBOs)

TP PR Quai aux
Vins Limay 18 20 906

D02 Pavillons Limay 102 259 74 423

DO4 Coutures Limay 86 198 31 322

DO6 Docteur Roux Limay oë 81 49 355

PR Grândê Rue Porcheville 5 76

DO32 Porcheville lo 42

h{'lr

TP PR Quai aux Vins .) 613 114 307 16 49 118

DO2 Pavillons 188 35 95 100 74 234 12 341 29 777

D04 Coutures 1 50 85 31 273

DO6 Docteur Roux 1 80 67

PR Grande Rue* 1 51 2 98

DO32. 2 24

o
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8.5 Bilan des déversements au milieu par le
de collecte

Nôm du déversoir Commune nb jcurs de
déversement

ïemps de
débordement

en heures

Volume annuel
déversé (m3)

ïotal ou5 156 082

8.5.2 Tableau récapitulatif des déversements au milieu par le
système de collecte

Toutes ons ues

Nom du déversoir

Déversements r e temos sec emos de oluiê

Nbre
jours

Volume
(m3)

MES
(ks)

DCO
(ks)

Nbre
jours

Vo,ume
(m")

MES
(ks)

DCO
(ks)

9 25 5 19S 12 5M

15 40 8191 t9 /t]5

0 0 16 39

ÏOTAUX 982 174 467 294 155 126 25 796 62 243



!"'ieÜe

B I Bilan annuel sur le système de collecte

rw, G /ac,

Hors Situations lnhabituelles

Nom du déversoir

Déversements de temps sec Béversements de temps de pluie

Nbre
jours

Volume
(m3)

MES
(ks)

DCO
(ks)

Nbre
jours

Volume
(m3)

MES
(ks)

DCO
(ks)

TP PR Quai aux Vins 0 0 0 0 lô ,o? 49 118

DO2 Pavillons 0 0 0 0 100 74 234 12 341 29 777

DO4 Coutures 0 0 0 0 85 31 273 5 199 12 544

DOO Docteur Roux 0 0 0 0 67 49275 8191 '19 765

PR Grande Rue. 0 0 0 0 2 98 IO 39

DO32- 24

TOTAUX 2 0 0 0 294 'l 55 126 25 796 62 243

Sur l'année 2023, plusieurs évènements ont eu des impacts sur les ouvrages de déversements.
Les détails ei dates de ces situations inhabatuelles sont donnés dâns le tableau paragraphe 8.5.4.

Méthodos utilisées pour I'estimation des volumes dévercés et des charqes déversées

. DO2 Pavillons : le site est équipé d'un ensemble Hauteur/Vitesse permettant de calculer le débit
sur place dans le transmetteur.

Depuis fin septembre 2020, une sonde de hauteur a été rajoutée et mesure la hauteur côté réseau
d'eaux usées- Cette sonde permet de valider la condition déversement.

. TP PR Quai aux Vins: le déversement au milieu naturel s'etfectue lorsque la hauteur d'eau
dans la canalisation dépasse la hauteur de la lame déversante. Le calcul de débit se fait via
une loi Hauteur/Débit calée par l'installateur SEMERU selon :

O (m3/h) = 1582.3-(H)^2 + 356.19.H - 3.4631
H représente la hauteur sur seuil

. DO6 Dr Roux: le déversement au milieu naturel s'effectue lorsque la hâuteur d'eau dans la
canalisation dépasse la hauteur de la lame déversante. Le calcu! de débit se fait via une loi
Hauteur/Débit calée par 3DEAU selon :

Q (m3/h) - (5921.7"(H)^?+4641- H) -3.6

H représente la hauteur sur seuil

. DO4 Coutures: le déversement au milieu naturel s'effêctue lorsque la hâuteur d'eau dans la
canalisation dépasse la hauteur de la lame déversante. Le calcul de débit se fait via une loi
HauteurlDébit calée par 3DEAU selon :

O (m3/h) = (4713.6 - (H)^2+994.56'H) -3.6

H représente la hâuteur sur seuil

Afin de calculer les flux polluants déversés, la moyenne des concentrations en entrée station a été
calculée pour les différents paramètres (sont considérés en temps de pluie les jours ayant présenté une
pluviométrie joumalière supérieure ou égâle à 0,2 millimètres).
Dans le but de rester cohérent avec les données transmises mensuellement à la DRIEAT, les
concentrations utilisées sur I'année N sont celles mesurées sur l'eau brute sur l'année N-1.
A noter que, comme stipulé au scénario SANDRE, les sites DO4 Coutures et DO6 Dr Roux, DO32 et
PR Grande Rue ne font pas l'objet d'une transmission réglementaire des flux polluants.
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de collecte
8.9 Conclusion du bilan annuel sur le système

8.9.1 Analyse critique du fonctionnement du système de
collecte et du dispositif d'autosurveillance

Concernant la problématique d'eaux claires parasites Dermanentes, la commune de
Follainville-Dennemont présente un apport moindre, excepté à I'aval au droit du PR Emile
Zola. Les volumes les plus importants sont suspectées le long du collecteur de berge qui longe
la Seine.
Pas de problématique particulière sur la commune de Porcheville.
Sur la commune de Limay, il est observé d'important apports, notamment en centre-ville au
niveau d'un branchement de particulier de la Résidence clos de la paix et sur la rue des
champarts par un branchement de particulier au niveau de la rue de la Chasse.

Concernant la problématique d'eaux claires parasites météoriques, la commune de
Follainville-Dennemont présente 425 m2 de surr,ace active mal raccordée.

Concernant,ilsSontlocâliSéssurlesouvrages
de déversement dont certains font I'objet de trâvaux suite à l'ancien SDA.

Concernant les rejets en temps de pluie, des travaux liés à I'ancien SDA sont en cours pour
respecter la conformité. Ces aménagements concernent à ce jour le centre.ville de Limay et
la mise en æuvre du BSR Quai aux vins (3500 m3), l'augmentation des capacités de pompage
Quai aux vins à hauteur de 648 m3/h (auiourd'hui limitées à 310m3/h), et des aménagements
au droit des DO1 (augmentation de la lame de 0.2 m) et DO2 (augmentation de la lame +1.46
m) qui lui sont liés (centre-ville de Limay).

Les travaux sur le BSR André Lecoq ont du retard. Lors de Ia réalisation du bassin de stockage
restitution, notamment des travaux relatifs aux parois moulées et des micropieux de reprise
des sous-pressions hydrauliques qui se sont déroulés sur la période d'aoul 2022 à février
2023, le groupement d'entreprises titulaire du marché a dû faire fece à un certain nombre de
problèmes techniques non prévisibles à la conclusion du marché.
ll en est ainsi notamment de :

. La dureté du terrain lors du creusement des parois, et les adaptations qui en découlent
(présence de gros blocs de silex, absence de craie saine telle qu'initialement prévue cians les
études géotechniques);

. Les pertes de boues et autres effondrements ou éboulement des murettes guides ;

. Les sujets hydrogéologiques impactant le creusement du bassin.

L'ampleur des aléas hydrologiques impacte également la technique de pose de la canalisation
DN 1200 de l'avenue Lecoq et la réalisation de I'ouvrage trop-plein qui nécessitent la
modification de travaux initialement prévus, la réalisation d'essais géotechniques et d'études
supplémentaires ainsi que l'adaptation et la mise en æuvre d'une nouvelle méthodologie, telle
que le recours au micro-tunnelier par exemple.

Ces aléas ont mené les entreprises à réaliser des prestations complémentaires nécessaires
ce qui engendre un allongement des délais :

Des études d'exécution, procédures et méthodes supplémentaires ont dû être réalisées
Des sondages complémentaires et essais en phase préparation et exécution (études G3
complémentaires).
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Une campagne d'injections de comblement a dû être réalisée au droit des parois moulées pour
pallier les effondrements et les pertes de boues
La démolition des excroissances sur les parois moulées liées aux pertes de boues
La conception pour une future réalisation d'un bouchon injecté pour le BSR
Une consultation doit être menée pour la réalisation du réseau DN 1200 par micro-tunnelier.
Des puits de tirage doivent être réalisés et l'ouvrage dit « trop plein » doit être posé en battant
des palplanches.

A ce jour (lanvier 2024), des études de dimensionnement du bouchon injecté pour le BSR sont
en cours. Elles permettront de définir la solution la mieux adaptée. Les délais d'exécution sont
estimés à I mois, qui viennent s'ajouter au planning initial déjà prolongé à 20 mois de travaux.
Le micro-tunnelier devrait débuter en septembre 2024. La fin des travaux de réseaux est
prévue pour le début d'année 2025.
De faÇon incertaine, la mise en service du BSR pounait âvoir lieu en début d'année 2026.

Concernant la problématioue Inondation, les niveaux de la Seine imposent des problèmes
d'entrée d'eaux du fleuve dans le réseau, via certains déversoirs d'orages non munis de clapet
ou via des tampons non étanches ou encore via des collecteurs ennoyés. Les secteurs
suivants sont les plus touchés :

- Rue Jean Jaurès (à l'ouest du PR Emile Zola) - sur la commune de Follainville-
Dennemont, qui implique des intrusions d'eaux vers le PR qui est anêté (malgré un
clapel sur le TP);

- Rue Quai aux vins - surla commune de Limay, qui implique des intrusions d'eaux vers
le PR qui est anêté (malgré un clapet sur le TP) ;- La rue d'Alfred Labarrière, où il a été découvert un lien hydraulique EU/EP qui dewa
être obstrué.

Pour la rue Alfred Labanière, une première recherche a été réalisé débui 2024 pour trouver
ce lien hydraulique. 1 mauvais branchement a été découvert et modifier. Des mauvais
branchements dans la rue sont suspectés. Des études complémentaires doivent être menées.

Des aménagements ont été proposés dans le SDA- Une validetion doil se faire par la CU
GPSEO avant passage en enquête publique.

Des travaux sont prévus pour 2024 :

- Rue des fossés : création d'un réseau d'eaux usées pour raccorder des habitations en
ANC et mise en conformité

- Quartier Saint Sauveur : lancement de la maîtrise d'æuvre pour la création d'un réseau
d'eaux usées pour raccorder des habitations en ANC

- Rue du temple: Réseau d'extension d'eaux pluviales de la rue du temple vers la rue
du Marechal Foch.

ÿ
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4 685 30 7 625 2 227 709 286 227 0 'I 247 29

4 082 0 764 2 573 956 291 2'17 0 1 292 2A

4 595 40 I 683 2 316 9E6 321 221 0 ,1 322 33

48,44 39 I 9E6 2 218 899 174 0 I 244 28

4 690 30 1 092 2 4BA 903 2AO 2A5 0 1 241 31

4 691 45 3 931 2 560 'I 177 337 256 0 1 33E 39

4 616 6E 7 666 2 296 879 243 172 0 1 244 25

4 00'l 66 8 469 1 550 706 166 ,1
1 2'17 23

4 607 74 6 639 1813 677 260 201 0 1 261 27

4 998 72 11 u1 2 242 690 296 205 1 1 29a 29

5 193 79 10 62'1 2170 a74 283 19? 0 1 284 26

4 522 6 664 1 883 776 245 168 1 1 248 32

4 629 7 750 2'191 85'1 271 201 0 1 276 29

4 001 30 o 449 1 550 G77 245 '166 0 1 217 23

5193 79 tl 1 092 2 573 1177 337 256 1 I 338 39

('1) : moyenne arithmétique pondérée par le nombre de jours du mois soit,
Em:(E1'31+E2'28+E3'31+ E4i30+Ê5i31 +E6r30+E7'31 +E Et3'1+ E9'30+ E 1 0'31+E1 1'30* E 12'31)/365 (saut pour les colonnès "rendeheuts" : vol. (3))
(2) : totel= moyenne x 365
(3) : rêndeu\ent = (1- S/E)'100, §oit R1=(1-S1/E1)r100, pour lâ noyenne Rm-(1-SEÿEm)/100
(:l) : report de la moyenne des tableaux mensuels (câlculée sur les seuls flux effectivement mesor&)
nb : Toutès les données du tableau seront inüquées sans chilfrcs apès te virgulê

Çt

Débit moyeî
ioumallêr ên

ent ée de
station (m3/j)

Pluviolnét l€ > 2
mm (P)

lloyênhe joumeliêaê du lotal charges mêsùrêes en elrtÉe de stâtlon dépuration - Poinl a3
(ksD (4)

r , 'tL , r I

MES 
I 

DCO 
] 

OBO5 
'( 

N+lH4 N-NO2 N-NO3 NG PTilois Totâl
(mm)

Nb
jours

Mars

Avril

Mai

Juillet

Août

Septembrc

Décembre

Moyêhne (l)
Mlni

Mari

Total annud
estimé (2) 1 689 663 595 79 n3622 79S 6E8 3r0 697 10018,1 z3 200 9,1 331 100 673 10 638
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Moyenne ioumalière du total charges 
ffiüri:(s4i 

sortie de station d'épuration

(s)

Mois MES DCO DBOS NK N.NH4 N-NO2 N-N03 NG PT

Janvier 9,7 55,1 12,7 5,1 1,7 0,1 11 ,6 16.8 0,9

Février 6,8 53,3 10,5 4,8 1,5 0,1 8,2 13,0 0,9

Mars 8,2 b/,u 12,4 5.0 t,o o,2 14,7 19,9 1,5

Avril 8,6 65,4 11 ,O 5,7 2,0 0,5 10,2 16,4 0,6

Mai '10,3 A" 1 1,0 4,6 1,4 0,1 11 ,7 16,4 0,5

Juin 8,8 85,8 14,7 4,9 1,9 0,1 IJ,J 18,3 1,0

Juillet 11 ,2 92,2 12,2 6,ô 1,6 0,1 11 ,5 14,2 1,8

Août i/,b 69,5 11,5 4,9 1,7 0,2 13,8 18,9 2,8

Septembre I 0,5 83,4 16,1 5,6 0,2 23,0 28,8 3,3

Octobre 9,8 70,2 17 ,0 8,'1 3,2 0,6 22,8 31 ,5 1,9

Novembre 8,2 48,4 'l 0,8 AA 1,7 0,6 17 ,? 22,3 1,3

Décembre 7,8 60,5 13,4 5,6 2,O 0,4 20,5 26,6 0,9

Moyenne {1) 9,0 67,8 12,8 5,5 't,9 0,3 14,9 20,6 1,4

Mini 6,8 48,4 10,5 4,6 1,4 0,1 4,2 13,0 0,5

Mari 11,2 92,2 17,0 8,1 3,2 0,6 23,0 31,5 3,3

Totat
annuel

estimé (2)
3 273,1 ?4 757,O 4 668,2 1 995,3 ô83,3 94,2 5 446,0 7 535,3 529,0
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PREFET
DES YVELINES

Esdh!

Pièce Ni, Direction régionale et interdépartementale
dê l'Environnement, de l'Aménagement

et des Transports dle de France
Service politiques et police de I'eau

Oépartement Assainissement

ARRÊrÉ pnÉrecroell u. 2o24DRlEATrsppE o13
PORTANT RENOUVELLEMENT DE L'AUTORISATION

AU TITRE DE L'ARTICLE LT81-1 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
D'ExpLolrER re sysrÈue D'AssAtNtssEMENT DE LtMAy

LE PREFET DES YVELINES
Officier de la Légion d'Honneur

Commandeur de l'Ordre National du Mérite

VU la directive européenne 97|271JCEE du 21 mai 1991 relaüve au traitement des eaux urbaines
résiduaires :

VU la directive 2O0Ol60lCE du Parlement eurDpéen et du Conseil du 23 oclobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU le règlement du Parlement européen n' 166/2006 du 18 janüer 2006, concernant la création d'un
registre européen des reiets et des transterts de polluants ;

VU la directive 2006n/CE du Parlement européen et du Conseil du L5 tévrier 2006 concernant la gestion de
la qualité des eaux de baignade et abrogeant la directive 76/160/CEE ;

VU la directive 200ô/[iCE du Parlement européen et du Conseil du 15 Tévrier 2006 concernant la pollution
causée par ceriaines substances dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2O06lLL8lCË du Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 sur la protection
des eaux souterraines contre la pollution et la détérioration ;

VU la directive 2008/105/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 établissant des
normes de qualité environnementale dans le domaine de l'eau, modiliant et abrûgeànl les diiÈclirÊs du
Conseil 82176/CEE, 83/513/CEE, 84/156/CEE, 8/.|49UCEÊ, 86i280/CEE e.t modifia|li la d:.c.::!.ë
2000/60/cE ;

VU ie code de l'environnemeni I

VU le code de la santé publique ;

vU le code civil I

vU le code du patrimoine ;

VU le code général de la propriété des personnes publiques ;

VU le décret n"2005-378 du 20 awil 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par ce(aines substances dangereuses i

VU le décret a"20O4-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, à I'organisation et à
I'action des services de l'État dans les régions et départements ;

vU le décret n' 2010-687 du 24 juin 2010 relaüf à l'organisation et aux missions des services de l'État dans
la région et les départements d'île-de-France ;

VU le décret du 4 avril 2018 nommant Monsieur Jean-Jacques BROT, préfet des Yvelines i
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VU le décret du 22 iuin 2022 poftat]r'. nomination de M. Victor DEVOUGE, sous-préiet, en qualité de
Secrétaire Général de la préfecture des Yvelines, sous-préret de Versailles ;

VU I'arrêté préfectoral en date du 24 aoîfi 2:023 portant délégation de signature à M. Vicot Devouge, sous-
préfet, secrétaire général de la préfecture des Welines I

VU I'arrêté du I janüer 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les
sols agricoles pris en applicaüon du décret n" 97-U.33 du I décembre 1997 relatif à l'épandage des boues
,ssues du traitemenl des eaux usées ;

VU l'arrêté du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
naüonal d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU I'arrêté du 17 décembre 2008 modifté établissant les critères d'évaluation et les modalités de
détermination de l'état des eaux souterraines et des tendances signiricatives et durables de dégradation de
l'état chimique des eaux souterraines ;

VU I'arrêté du 17 juillet 2009 relatif aux mesures de prévention ou de limitation des introductions de polluants
dans les eaux souterraines ;

vU lârrêté du 25 ianvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critères d'évaluation de l'état écologique, de
l'état c,limique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en app,ication des articles R- 2!2-!o,
R. 212-11 ei R. 212-18 du code de l'environnement :

VU l'arrêté du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans
le domaine de l'eau et des milieux aquatiques au titre du code de l'environnement ,

VU l'arrêté ministériel du 21 iuillet 2015 modifié relaüf aux systèmes d'assainissement collectil et aux
installations d'assainissement non collectif, à l'exception des installations d'assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale à 1,2 kg4 de DBOS ;

VU l'arrêté du préfet coordonnateur de bassln en date du 23 décembre 2005 classant l'ensemble du bassin
de la Seine en zone sensible à I'azote et au phosphore ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours
d'eau côtiers normands en vigueur ;

VU le plan de gestion des risques d'inondation (PGRI) du bassin Seine-Normandie en vigueur ;

VU le règlement sanitaire départemenlal des Yvelines i

VU I'anêté préfectoral du 26 ianvier 2017 portant complément à I'arrêté préfectoral du 3 juillet 2009 imposant
la mise en place d'une surveillance de la présence de rnicropolluants dans les eaux rejetées ;

VU le transfert de la compétence assainissement du S.M.A.R.D à la Communauté Urbaine Grand Paris
Seine et Oise (GPSEO) en date du 1"'janvier 2016 ;

VU la demande de renouvellement de I'autorisation déposée par GPSEO au titre de l'anicle R. 181-49 du
code de l'environnement le 17 janvier 2023 enregistrée sous le numéro 78-2023-OOO02 ,

VU I'avis de l'Agence de I'Eau Seine-Normandie - Direction Territoriale Seine Francilienne, en date du
24 mai 2O?3 :

VU I'avis réputé tavorable de I'Agence Régionale de Santé - Délégation des Yvelines, consultée en date du
t4 avril2Q23 ;

VU I'avis réputé favorable de la Direction Départementale des Territoires des Ylelines, consultée en date du
L4 awll2023 i

vU l'avis réputé ,âvorable de l'Unité Départementale des welines de la Directjon Régionale et
lnterdépartementale de I'Environnement, de I'Aménagement et des Transports d'Île-de-France, consultée en
date du 14 avril 2023 i

VU les observations du pétitionnaire au pro.iet d'arrêté soumis par courrier en date du 2 novembre 2023 ;
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coNslDÉRANT qu'aucune modification signiÏicative et pouvant impacter la qualité du rejet au milieu naturel
- n'a été réalisée depuis l'autorisation préfectorale du 3 juillet 2009 ;

CONSIDÉRANT la nécessité pour le bénéficiaire d'obtenir le renouvellement de son arrêté d'autorisaüon
conformément aux disposiüons de I'article R 181-49 du code de l'environnement ;

coNSlDÉRANT la nécessité de mettre en conformité le système de collecte et de traitement vis-à-vis des
exigences de I'arrêté ministériel du 21 iuillet 2015 relatif aux systèmes d'assainissement cottectif et aux
jnstallations d'assainissement non co,lectit, à I'except,on des installalions d'assainissement nen collectlf
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale à 1,2 kglj de DBOs ;

CûNSIDÉRANT que le bilan de loDctionnenreirt de ce système d'assaiûissemellt et le document d'incidence
démontrent la capacité du réseau de collecte à acheminer les effluents à la station et de la station à traiter
les efnuents et à respecter les normes de rejet ;

CONSIDÉRANT que les intérêts mentionnés à l'anicle L. 181-3 du code de I'environnement sont garantis
par les prescriptions imposées ci-après ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du département des Welines,

ARRÊTE

ARTICLE 1- OBJET DE L'AUTORISATION

Le présent arrêté concerne la collecte, le transport, le traitement et l'évacuation des eaux usées du système
d'assainissement réalisés sous maîtrise d'ouvrage de la Communauté Urbaine Grand Paris Seine et oise
(GPSEo).

ll fixe les prescriptions techniques applicables à la conception, I'exploitation, la surveillance et l'évaluation de
la conformté de ce système d'assainissement.

Les dispositions du présent arrêté sappliquent à la slation de traitement des eaux usées et au système de
collecte.

Lusine de traitement est localisée sur le territoire de la commune de Limaÿ

Les définitions des temes se rapportant à la présente autorisation sont celles qui figurent à I'article 2 de
I'arrêté ministériel du 21 iuillet 2015.

ARTICLE 2. BÉNÉFICIAIRE DE UAUTORISATION

En application de I'anicle L. 181-1 du code de l'environnement, la Communauté Urbaine Grand Paris Seine
et Oise (GPSEO) identifié comme le bénéficiaire de l'autorisaüon, ci-après dénommée << le bénéficiaire de
l'autorisation » est autorisée à poursuivre I'exploitation du système d'assainissement (code SANDRE de
I'agglomération d'assainissement : 030000178335) composé :

. du système de traitement des eaux usées situé route du Hazay sur la commune de Limay (code
SANDRE STEP : O378335O1OOO),

. du système de collecte des eaux usées de Limay raccordé au système de trailement de Limay (code
SANDRE Collecte : 03783350ISCL),

dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur contormément aux éléments techniques figurant
dans les dossiers d'autorisation initiale et de demande de renouvellement de I'autorisation et les pièces
annexes et en tout ce qui n'est pas contraire âux dispositions du présent arrêté.

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de se conformer à tous les rèqlements existants ou à venir sur la
police de l'eau.
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ARTICLE 3. CHAMP D'APPLICATION DE L'AUTORISATION

Les installations, ouvrages, travaux ou activités déclarés correspondant à la réalisation et à l'exploitation du
système d'assainissement re{èvenl des rubriques suivantes en application de l'article R. 214-1 du code de
l'environnement :

Rubrique de la
nomenclature Nature et volume des activités Quantités mises

enieu Régime
Allèté de prescriplions

générales
conespondant

2_1.7.O

Systèmes d âssainissement coJlectif des eaux usées
et instarlaùons d'assainissement non corlecfl deslinés

à collecler et traiter une charge brute de pollution
organique au sens de I'article R, 2224-6 du code

général des collectivttés territoriales :

1' Supérieure à 600 kg de DBOS (A) ;
2' Supérieure à 12 kg de DBOs, mas rnléneure ou

égâJe à 600 kg de DBOS (D).

3240 kg/j DBOs Autorisation Arrêté du 2l juillei 2015
NOR : DEVL14296O8A

Le bénéficiaire de I'autorisation respecte les prescriptions générales définies dans l'arrêté ministériel de
prescriptions générales visé ci-dessus.

Le présent arrêté précise et complète ces prescriptions générales par les prescriptions spécifiques
suivantes.

L'arrêté préfectoral n" 09-088IDDD du 3 juillet 2OO9 autorisant, au titre de I'article L. 214-3 du code de
I'environnement, le système d'assainissement du Syndicat Mi)«e d'Assainissement de la Rive Droite
(S.M"A.R.D) est remplacé par le présent arrêté.

ARTICLE 4 . RESPONSABILFÉ OU BÉNÉFICIAIRE

Le bénéficiaire de I'autorisation est responsable de l'application des prescriptions du présent a.rêté. ll peut
confier ces responsabilités à un délégataire au sens de I'ordonnance n' 2016-65 du 29 ianvier 2016 relative
aux contrats de concession, pour ce qui concerne l'exploitation des ouvrages en dehors de toutes mesures
exceptjonnelles ordonnées par le préTet. Dans ce cas, il avise le service en charge de la police de I'eau du
nom de l'exploitant.

ll communique au service en charge de la police de l'eau un exemplaire des documents administratifs et
iuridiques relatifs à cette opération, ainsi que tous les additifs à ces actes au fur et à mesure de leur
conclusion.

TITRE I - LE SYSTÈME DE COLLECTE

ARTTCLE 5 - CARACTÉR|ST|QUES DU SYSTÈUe Oe COlteCte

5,1 : zone de collecte

La zone de collecte des effluents comprend les communes de Limay, Porcheville et Follainville-Dennemont.
En situation future, les communes de Fontenay-Saint-Père et Guitrancourt peuvent intégrer en partie ou en
totalité la zone de collecte. Le cas échéant, une information est transmise au service en charge de la police
de l'eau.

La maîtrise d'ouvrage du système de collecte est assurée par GPSEO.

5.2 : Description du réseau de collecte

Le système de collecte est de type mixte: séparatif sur la commune de Follainville-Dennemont et unitaire
sur les communes de Limay et Porcheülle.

ll comporte actuellement :

. 5 postes de relevagelretoulement dont 3 avec trop-pleins vers le milieu naturel (trop-pleins de postes
de refoulement) dont 2 sont soumis à l'obligation d'autosurveillance ;

. 9 déversoirs d'orage dont 3 sont soumis à l'obligation d'autosurveillance,
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DO2 Favillons -
Limay AlDOLIMAOl X = 606 703,57

Y=6877860,59 > 60û

Nomtlre de déversements

Mesure et enregisFernent en
continu du débit déversé

Estimation de la charge
polluante deversée (DBOs,

DCO, MES, NTK, P)

Lâ Seine

DO4 des coutures -
Limay

AlDAUMAO2 X = 606 867,03
Y=6877576,65 7201600

Nombre de déversements

Mesure du temps de
déversement

Estimaùon du débit déversé

Lâ Seine

D06 Docteur Roux -
Lirnay

AlDOLIMAO3
X= 607 142,42

Y =6877 012,15
L20t600

Nombrc de déversements

i/Iesure du temps de
déversemem

Estimation du débit déversé

Lâ Seine

DO1 des Mousseis
- Limay

X = 606 623,18
Y=687?S88,35

< 120 Non
La Seine

DOs des Fosses -
Umay

X = 606 867,03
Y=6877576,65

< 124 Non
La Seine

DO7 - Limay
X = 608 49,84

Y=6875945,19
< 120 Non

La Seine

DOB du Parking du
lyæe - Limay

X = 608 4&,MY =
6 875 945,19

< 120 Non
La Seine

DOg Grâc{fius
Babeuf- Limay

X=6084,84
Y-6875945,19

< L20 Non
La Seine

DO32 - Porcheville RlDOPORCOl
X = 604 302,10Y =

6 879 706,71
< 720 Temps de déversement

La Seine

PR Quai aux Vlns* -
Limay

AlPRLIMAOl
X = 606 620.11

Y =6977 992.71
> 600

Nombre de déversements

Me§ure et enregisremer en
contiîu du débit déversé

Estimation de la charge
polluante déversée (DBOs,

DCO, MES, NTK, P)

La Seine

PR BSR Andre-
Lecoq - Limay

Adéfinir
X = 606 620,11

Y = 6877 952,71
> 600

Nombre de déversements

Mesure et enregistrement en
continu du débit déversé

Estimation de la chatge
polluante déversee {DBos,

DCO, MES, NTK, P)

La Seine

PR Grande Rue -
Porcheville

AlPRPORCO]
X = 610 590,06

Y = 6A74 923,54
'1201600

Nombre de déversements

Mesure du temps de
déversemem

Êbtimation du débit déversé

La Seine

PR Emile Zola -
Fôllainville-
Dennemont

X = 604 302,10
Y=6A7976,71

< 120 Non
La Seiôe

Cenûale ÊDF -
Porcheülle

< 't20 Non

PR BSRAugustine
Adam - Porcheville

< 120 Non

dont les caractéristiques sont données dans le tableau suivant :
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ldêntificâtion
Capacité

de
stockage

Coordonnées géographiques
(Lambert 93) Fônclionnemênt Gestion

x

BSR Fossé ' Limày 525 m3 60739û 6879170

Le bassin de retenue (à ciel ouvert),
Éflpère les eaux pluüales du
côllège. Leau du bassin s'êcoule
ensuite dans une canalisation
(réseau pluvial) qui
rejoint le réseau unitaire DN 500 du
boulevard Aristide Briand.

GPSEO

BSR Vexin - Limay 130 m" +
24O fir3

æ7A71 6878922

Le bassin éqrpère les eaux
strictement pluviales du loüssement
de la rue du Vexin. Lea! s'écoule
dans un 1er bâssin, puis dans un
second poua reioindre le réseau
unitairê du botievard Arisiide Briend-
Régulaüon par les conduites de
diâmètre 120

GPSEO

BSR Fosses Rouges -
Limây 440 m3 607771 687S060

Le bassin de retenue, à ciel ouvert,
récupère les eaux pluviales de
ruisseilement de l'allée des Chateaux
d'eau et les eaux de vidange des
réservoirs qui transitent üa le fossé.
Leau du bassin s'infiltre, ùn by-pass
est présent en amoht du bassin au
niveau du fossé d'anivée.

GPSEO

* Le poste « Quai aux üns » va être supprimé pour être remplacé par un poste plus petit non équipé de trop plêin.
** Le BSR « André Lecoq » est en cours de construction.

Le système de collecte dispose également de 5 bassins de stockage-restitution (BSR) des eaux usées
opérationnels :

. BSR réseau eaux pluviales vers réseau unitaire'. ces bassins collectent des eaux pluüales et
rejettent les effluents vers le réseau unitaire.

' BsR réseau unitaire i îÆs bassins collectent des ezux du réseau unitaire el reiettent les effluents
vers le réseau unitaire.

* Le BSR « André Lecoq » est en cours de consfiuction. ,, e§ opérationnel pour 2026.

lderitiricàtion
Capacité

de
stockagê

Coordonnéês géographiques
(Lambert 93) Fonclionnement Gestion

x

BSR Augustine Adam -
Porcheville 900 m3 610565 6875159

Objectif de l'ouwage :
- Regulation el stockage intégral des
peliies pluies s!rve.sées sur le
DO32,
- Stockage partiel des pluies à
concurence de 900 m5 de stockage,
- Refoulernenl des eflluenis stockés
vers le réseau de collecte unitaire.

GPSEO

BSR Cimêtière - Limay 1780 m3 607618 6877835

Le bassin de rctenue (enterré) est un
bassin tampon. ll se situe au droit
d'une maille du éseâu unfiaire. ll
n'est pas lié hydrauliquement avec te
milie! Ricepieut
Surverse du DO Avenue de la Paix
vers le bassin.

GPSEO

PR BSR André- Lecoq

- Limay 3500 m3 606 599 6874231

Le bassh reçoit les effluents de
temps sec el de temps de pluie en
provenance du collec:teur unitaire
amont.
ll permet de relever les eâux en
permanence iusqu'au débil maximal
acceptable par la station. Au-delà, et
afin de limiter les déversements dans
le milieu naturel (ÿa le trop plein en
amont de I'ouvrage) et la mise en
charge du niseau amont, le sur-débit
est stocké dâns le bassin. Urie fois la
slâlion disponible, te bassin resiitue
les eaux parüdânge.

GPSEO
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ARTICLE 6 - PRESCRIPT|ONS IMPOSÉES AU SYSTÈME DE COLLECTE DES EAUX USÉES

6.L : Prescriptions générales

Le système de collecte des eaux usées est exploité et entretenu de manière à minimiser la quantité lotale de
matières polluantes déversées au milieu récepteur, dans toutes les conditions de fonctionnement. Les
canalisations de collecte doivent être convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit prendre toutes les dispos'tions nécessaires pour limiter voire éliminer les
appons d'eaux claires parasites permanentes dans les eaux usées.

Le règlement d'assainissement du bénéficiaire de l'autorisation doit être compatible avec les règlements des
services d'assainissement des autres maîtres d'ouvrages raccordés au système d'assainissement. Dans le
cas contraire. une démarche de mise en compatibilité est engâgée par le bénéflciaire de I'autorisalion en lien
avec les autres maîtres d'ouvrage du système de collecte.

Le bénéIiciaire de I'autorisatlon réalise et tient à la disposition des personnes mandatées pour le contrôle un
ou plusieurs plans d'ensemble du système de collecte, dont il est maître d'ouvrage. Sur ces documents
figurent:

. l'ossature générale du réseau,

. les secteurs de collecte,

. les ouwages de surverse,

. les postes de refoulement,

. les postes de relèvement,

. les ouvrâges de stockage,

. les vannes manuelles et automatiques,

. les postes de mesure.

Ces plans doivent être mis à jour à chaque modification et datés.

Le bénéficiaire s'assure de la bonne gestion des déchets du réseau de collecte, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation pos§bles et conlormément au principe de hiérarchie des modes de
traitement des déchets prévu à I'article L.541-1 du code de I'environnement et aux prescriptions des
réglementations en vigueur.

Les documents justificatifs correspondants sont tenus à la disposition du service en charge de la police de
l'eau .

Le bénéficiaire prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter l'introduction d'eaux claires parasites
dans les réseaux de collecte, et si possible supprimer ces apports.

Les actions en faveur de la réduction des apports d'eaux claires et des déversements du réseau de collecte
sont à mettre en æuvre suivant un programme de travaux à définir. Une synthèse des travaux réalisés et
projetés ciaque année issus du programme d'actions est à faire figurer dans le bilan annuel de
fonctionnement du système d'assainissement prévu à I'article 17 du présent arrêté.

6.2 : Prescriptions spécitiques sur les ouvrages et les rejets

Toutes les dispositions sont prises pour que les ouvrages favorisent la dilution du reiet, n'entravent pas
l'écoulement, ne créent pas de zone de sédimentalion, de colmatage ou d'érosion du fond ou des berges.

Uaccès aux points de reiet doit être aisé.

6.2.1 - Prescriptions spécifiques en temps sec

Aucun déversement par temps sec n'a lieu au niveau du réseau de collecte, en dehôrs des circonstances
inhabituelles suivantes :

. opérations programmées de maintenance, réalisées dans les conditions prévues à I'article 4 de
l'arrêté ministériel en vigueur, préalablement portées à la connaissance du service en charge de la
police de I'eau,

. circonstances exceptionnelles (telles qu'inondation, séisme, panne non directement liée à un détâut
de conception ou d'entretien, reiet accidentel dans le réseau de substances chimiques, actes de
malveillance).
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En cas de déversements de temps sec récurrents et constatés, un plan d'actions visant à la suppression de
ces reiets est élaboré et transmis au service en charge de la police de I'eau et à I'agence de I'eau au plus
tard dans les six mois qui suivent le constat de déversemenis. ll présente les coûts associés aux travaux,
ainsi que, le cas échéant, les difficultés techniques et financières inhérentes aux acüôns requises à la mise
en oeuvre du plan d'actions.

6.2.2 - Prescrîptbns spécifiques aux réseaux séparatils

Aucun déversement n'a lieu via les ouvrages de déversement situés sur des tronçons séparatif, en dehors
des circonstances inhabituelles suivantes :

. opérations programmées de maintenance, réalisées dans les conditions prévues à I'article 4 de
l'anêté ministériel en vigueur, préalablement portées à la connaissance du service en charge de la
police de I'eau,

. circonstances exceptionnelles (telles que caa$rophes naturelles, inondation, panne ou
dystonctionflement non directement liés à un défaut de conception ou d'entretien, rejet accidentel
dans Ie réseau de substances chimiques, acles de malveillance),

En cas de déversements constatés, le bénéficiaire de I'autorisation élabore un plan d'actions üsant à la
suppression de ces rejets dans les meilleurs délais pour ce qui relève des ouvrages sous sa maltrise
d'ouwage. Le plan d'actions est transmis au service en charge de la police de I'eau au plus tard dans les six
mois qui suivent le constat de déversements. ll présente les coûts associés aux travaux, ainsi que, le cas
échéant, les difficultés techniques et Tinancières inhérentes aux actions requises à Ia mise en æuvre du plan
d'actions.

Les données de surveillance mensuelle et le bilan annuel de fonctionnement du système d'assainissement
préw à I'article 77 du préseût afiêté doiverfi préciser si des écoulements par temps sec ou par temps de
pluie sont constatés sur le système de collecte.

6.2.3 Prescriptions spéciliques aux réseaux unitaires en temps de pluie

Les rejets annuels par temps de pluie via les déversoirs d'orage situés sur des tronçons unitaires de
I'ensemble du système de collecte de I'agglomération d'âssainissement, estimés sur la base des déversoirs
autosurveillés (A1), hors circonstances inhabituelles listées ci-avant, représentent moins de 5 o/o des
volumes d'eaux usées produits par I'agglomération d'assainissement. Dès que les données sont disponibles,
ce critète e§ calculé en moyenne quinquennâle.

Les volumes produits par I'agglomération d'assainissement pendant la période considérée sont calculés en
totalisant les volumes déversés au niveau des déversoirs d'orages soumis à autosurveillance (A1), au
niveau du déversoir de tête de station (A2) et entrant en station (A3).

Le bénéficiaire de l'autorisation assure une maîtrise de ses reiets de temps de pluie en vue de l'atteinte de
cet obiectif. Cette maîtrise des rejets s'effectue par des actions de réduction à la source des rejets d'eaux
pluviales dans les réseaux unitaires, par des actions de réduction des eaux claires parasites au sein des
réseaux, par des actions de gestion adaptée des déversoirs d'orage, de gestion automatisée des réseaux ou
le cas échéant, par la mise en oeuwe de stockages.

6.3 : Lutte contre le ruissellement

Pour toutes les nouvelles opérations d'aménagement, l'infiltration des eaux pluviales à la parcelle doit être
privilégiée lorsque le sol le permel

Les eaux pluviales des nouvelles zones imperméabilisées ou réaménagées, qui ne pouraient être infittrées,
sont, dans la mesure du possible, rejetées directement dans le milieu naturel ou par I'intermédiaire d'un
réseau plwial strict. Dans le cas d'un reiet directement dans le milieu naturel, le débit induit par le
ruissellement doil être limité à deux lifes par seconde par hectare. En cas d'impossibilité dtment justifiée, ce
débit doit être limité au débit de ruissellement du terrain avant imperméabilisation. Les zonages du
ruissellement prévus à l'artide L. 2224-Lo du code général des collectivités territoriales, à établir par les
commufles et leur groupement, peuvent, le cas échéant, instaurer d'autres règles qui se substituent à celles-
ci, si elles apparaissent plus pertinentes au service en charge de la police de I'eau.

Les eaux de ruissellement susceplibles d'être polluées ne peuvent être reietées directement au milieu
naturel.

Aucune eau d'orlgine pluviale ne doat transiter par la partie séparative du réseau de collecte des eaux usées.

Dans le cas conûaire, le bénéficiaire procède à leur déconnexion et les redirige dans le réseau d'eaux
pluviales à proximité ou les infiltre à Ia parcelle.
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ART|CLE 7 . RACCORDEMENT D'EAUX USÉES NON DOMESTQUES AU SYSTÈME DE COLLECTE .
AUTORISATIONS DE DÉVERSEMENTS

Les demandes d'autorisations de déversement d'eaux usées non domestiques dans le système de collecte
sont ins&uites conformément aux dispositions de I'article L. 1331-10 du code de la santé publigue.

Ces autorisations ne peuvent être déliwées que lorsque le système de collecte est apte à acheminer ces
eaux usées non domestiques et que la station de traitement des eaux usées est apte à les prendre en
charge, sans risque de dystonctionnements.

Le bénéficiaire de l'autorisation demande au responsable du rejet d'eaux usées non domestiques la
iustificaüon d€ Ïaplitude du système de collecte à acheminer et de la station à traiter ces eaux, sur la base
des éléments techniques qu'il lui fournit.

Les caractéristiques des eaux usées non domestiques sont présenlées avec la demande d'autorisation de
leur déversement.

Le bénéficiaire de I'autorisation tient à jour une liste des industriels raccordés au système de collecte, dont il
est maitre d'ouvrage, qu'il transmet régulièrement au service en charge de la police de I'eau dans le cadre
de la surveillance du réseau de collecte.

7.1 : lnterdiction de déversements

Ne sont pas déversés dans le système de collecte :

- les maüères solides, liquides ou gazeuses susceptibles d'être toxiques pour I'environnement, d'être la
cause, soit d'un danger pour le personnel d'exploitation ou pour les habitants des immeubles raccordés au
système de collecte, soit d'une dégradation des ouvrages d'assainissement et de traitement, soit d'une gêne
dans leur fonctionnement ;

- les déchets solides (lingettes, couches, sacs plastiques...), y compris après broyage ;

- ces effluents ne doivent pas contenir les substances visées par le décret n'2007-1467 du 12 octobte 2OO7,
ni celles figurant dans la liste ci-dessous dans des concentraüons susceptibles de conduire à une
concenûation dans les boues issues du traitement ou dans le milieu récepteur, supérieures à celles fixées
réglementairement :

- alachlore
- diphényléthers bromés
- C1&13-chloroalcanes
- Chlorphenvinos
- Chlorpiryfos
- di (2-étrrÿ-héxyD phralate (DEHP)
- diuron
- fluoranthène
- isoproturon
- nonylphénols
- ocÿphénols
- pentachlorobenzène
- composés du tributylétain.

- sauf dérogation accordée par Ie bénéfciaire de l'autorisation du système de collecte, les eaux de source ou
les eaux souterraines, y compris lorsqu'elles ont été utilisées dans des installations de traitement thermique
ûu des installalions de climatisation ;

- sau{ dérogation accordée par les maltres d'ouvrage du système de collecte et de la station de traitement
des eaux usées, les eaux de vidange des bassins de natalion ;

- les matières de vidange, y compris celles issues des installations d'assainissement non collectif.

Si un ou plusieurs micropolluants sont reietés au milieu récepteur par le système d'assainissement en
quanÙté susceptible de compromettre I'atteinte du bon état de la ou des masses d'eau réceptrices des rejets
au tiûe de la directive du 23 octobre 2000 susvisée, ou de conduire à une dégradation de leur état, ou de
compromettre les usages sensibles, le bénéficiaire de l'autorisation procède immédiatement à des
investigations sur le réseau de collecte dont il a la maîtrise d'ouvrage en we d'en déterminer l'origine,

Dès I'identification de cette origine, Ie bénéficiaire de I'autorisation délivre les autorisations de déversement
d'eaux usées non domestiques, en application des dispositions de I'article L. L331-10 du code de lâ santé
publique, prend les rnesures nécessaircs pout taire cesser,a pollutjon, sans prejudice des sanctions qui
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peuvent être prononcées en application des articles L. 171-6 à L, 17L-L2 et L. 216-6 du code de
l'environnement et de I'article L. 1337-2 du code de la santé publique.

En outre, des investigations du même type sont réalisées et les mêmes mesures sont prises lorsque les
boues issues du traitement ne sont pas valorisables notamment en agriculture en raison du dépassement
des concentaüons limites préwes par la réglementaüon pour les polluants.

7.2 : Flux et concentrations des paramètres admissibles

L'autorisation de déversement délivrée par le bénéficiaire de I'autorisation définit les paramètres à mesurer
par I'exploitant de l'établissement producteur d'eaux usées non domestiques et Ia fréquence des mesures à
réaliser. Si les déversements ont une incidence sur les paramètres suivants I

. DBOs,
- DCO (demande chimique en orygène),
- MES (matières en suspension),
- NGL (azote global),

- Ptot (phosphore total),
- pH,

- NH4 (azote ammoniacal),

- conductiüté,
- température,

L'autorisation de déversement fixe les flux et les concentrations maximaux admissibles pour ces paramètres
et, le cas échéant, les valeurs moyennes journalières et annuelles. Si les déversements sont susceptibles
par leur composition de conùibuer aux concentrations de micropolluants mesurés en sortie de la staüon de
traitement des eaux usées ou dans les boues, I'autorisation de déversement fixe également :

- d'une part, les llux et les concentrations maximaux admissibles pour ces micropolluants,
- d'autre part, les valeurs moyennes journalières et annuelles pour ces substances.

Elle prévoit en outre que Ie producteur d'eaux usées non domestiques transmel au bénéficiaire de
I'autorisaüon, au plus tard dans le mois qui suit I'acquisition de la donnée, les résultats des mesures
d'autosurveillance préwes, le cas échéant, par son autorisation d'exploitation au titre de la réglementation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement, conrormément aux dispositions de
I'article L. 512-3 du code de I'environnement.

Ces dispositions ne préjugent pas, pour les établissements qui y sont soumis, du respect de la législation sur
les installations classées pour la protection de l'environnement.

ces dispositions sont dans ce cas définies après avis de I'inspection des installations classées.

TITRE II - LE SYSTÈME DE TRAITEMENT

ARTICLE 8 - CARACTÉRISTIQUES DU SYSTÈME DE TRAITEMENT

8, 1 : lmplantation de la station dépuration

La stalion de traitement est située sur la commune de Limay.

La filière de traitement est constituée de deux {iles patallèles de taitement biologique par boue activée à
aération prolongée de capacités équivalentes et d'un traitement physico-chimique du phosphore.

Le système de traitement dispose de deux bassins de gestion des surdébits en entrée (bass,n d'interception
de 2OOO m1 et en cours de traitement (bassin d'écrêtage de 770 m3). La gestion de ces bassins permet de
déterminer les rejets aux points SANDRE A2 et A5. ll n'y a pas de rejet simultané aux points SANDRE A2 et
A5. Les modalités de gestion sont explicitées dans le scenario SANDRE traitement et dans le manuel
d'autosurveillance décrit à I'article 18 du présent arrêté.

Commune Adresse de la station Coordornées Latnbert 93 Parcelle

Limay 336 Route du Hazay
78520 Limay

X : 608487
Y '.6A75"?22 BK 27
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§rès l'épuration biologique de I'effluent, la séparation physique de I'eau épurée et des boues est réalisée
par fi ltration membranaire.

La filière boue comporte deux centrifugeuses fixes, deux malaxeurs avec injection de chaux et des bennes
d'évacuation des boues traitées.

Le rejet des effluents traités (point SANDRE A4) se fait dans la Seine.
Les reiets en tête de station (point SANDRE A2) et du by-pass intermédiaire (point SANDRE A5) se font
également dans la Seine.

8, 2 : lmplantation des ouvrages de reiet de la station de traitement (points SANDRE A2, AS et A4)

Les ouvrages de reiet présentent les caractéristigues suivantes :

Coordonnées géogrâphigues du
poini dê mesure (Lambert 93)

Coordonnées géogrâphiques du
reiet (Lambert 9{t)

Y

6875733 I 60a15a I_.rt I

8.3 : Caractéristiques nominales de la station de traitemeût

La conception de la station de traitement répond aux caractérlstiques suivantes :

. capacité nominale : 54 000 EH

. débit nominal iournalier : L3925 m34

. débit de pointe : 1150 mryh

Les charges de référence de la station d'êpuration sont les suivantes :

Charge de réî&ence de la statioh en kg4

Tout changement susceptible d'augmenter le débit de pointe ou la capacité des installations est porté à
connaissânce du préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de I'article R. 181-45 du code
de l'environnement.

Le préfet fixe s'il y a lieu des prescriptions complémentaires dans les formes prévues à l'article R. 181-45 du
même code. Le cas échéant, une nouvelle demande d'autorisation peut être exigée par le préfet.

8.4 : Oébit de référence

Le débit de référence de la station pour l'année N conespond au percentile 95 des débits journaliers arrivant
à la station de traitement des eaux lors des années N-5 à N-1. ll prend en compte la somme des débits
estimés au point SANDRE A3 (enûée station) et au point SANDRE A2 (déversoir en tête de staüon).

Dans les cas où le service de contrôle dispose de moins de 5 années de données au format SANDRE des
débits iournaliers affivant à Ia station, le débit de étérence sera déterminé en calculant le percenlile 95 des
débits pour lesquels I'ensemble des données est disponible au format SANDRE.

Le service en charge du contrôle in{orme le maî1re d'ouwaoe du débit de référence qui sera utilisé pour
l'évaluation de la conformité en performances de la station d'épuration au titre de I'année N en même temps
que la situation de conformité ou de non-conformité au titre de I'année N-1.

Si le percenüle 95 est inférieur au débit nominal, le débit de référence est alors égal à 13 925 ms/j.

8,5 : Apports de matières extérieures

Le système de traitement est autorisé à traiter des apports extérieurs.

608466
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ll est muni d'équipements permettant le dépotage. Les zones de dépotage sont équipées de dispositifs de
rétention.

La pise en charge de ces matières par le bénéliciaire de fautorisation ne doit pas porter atteinte au système
de traitement.

8.6 : Règles particulières applicables aux ouvrages de rejets

Toutes les dispositions sont prises pour que les ouwages favorisent la dilution du reiet, n'entravent pas
l'écoulement, ne créent pas de zone de sédimentation, de colmatage ou d'érosion du fond ou des berges.

L accès aux points de reret doit être aisé et la zone entretenue.

Toute modification dês ouvrages est portée à Ia connaissance du service en charge de la police de I'eau.

ARTICLE 9 - CONDITIONS IMPOSÉES AU TRAITEMENT

9.1 : Prescriptions générales de reiet

La température instantanée doit être inTérieure à 25 "C.

Le pH doit être compris entre 6 et 8,5.

La couleur de l'effluent ne doit pas enùaîner une modificaùon de couleur du milieu récepteur supérieure à
100 mg/PtoUl.

Leffluent ne doit dégager aucune odeur, notamment putride ou ammoniacale avant ou après 5 iours
d'incubation à 20"C.

Le rejet ne doit pas contenir de substances quelconques dont I'action ou les réactions, après mélange partiel
avec les eaux récBptrices entaînent la destruction du poisson ou nuisent à sa nutrition, à sa reproduction ou
à sa valeur alimentaire, ou présentent un caractère lélal à l'égard de la faune benthique.

Les performances de faitement sont garanties jusquÈ I'atteinte du débrt de rétérence à I'entrée du système
de traitement. Elles peuvent ne pas être atteintes qu'en cas de circonstances inhabituelles suivantes :

. précipitations inhabituelles (occasionnant un débit supérieur au débit de référence),

. opérations programmées de maintenance, réalisées dans les conditions prévues dans l'affêté
ministériel en vigueur, préalablement portées à la connalssance du service en charge de la police
de l'eau,

. circonstances exceplionnelles (telles qu'inondation, séisme, panne non directement liée à un défaut
de conception ou d'entretien, rejet accidentel dans Ie réseau de substances chimiques, actes de
malveillance, geD.

9.2 : Prescriptions de rejet en conditions normales de fonctionnement

9.2. 7 - Normes de rejet sur 24h

Sur des échantillons moyens, prélevés sur 24 heures proportionnellement au débit, les concentrations ou les
rendements suivants doivent être respectés, et les concentrations ne doivent .iamais dépasser les valeurs
rédhibitoires, tant que le débit de référence de la station n'est pas atteint :

(') les échantillons sont prélevés lorsque la température de I'effluent dans le réacteur biologiqüe e§ supérieure à 12 'C.
Le prélèvement d'échantillon est reporté si Ia lempérature de I'eflluent dans !e réacteur biologique est < 12 'C.

9.2.2 - No./lles de rejet annuelles

Dans les mêmes conditions de prélèvement et d'analyse, les rejets du système de traitement doivent
respecter les concenûations ou rendemenls annuels suivants :

'le 
à

,
rum à I valeur rédhibitoire en
nne I 

"ona"ntrotion 
(-oy"nn"

I iourhalière) (mSrl)

MES 30 90 0À 70

DBO5 25 A9 o/o 50

DCO 90 84 0A 180

Ptot 2 8O rlo

NTK C) I 85 o/o
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Paaamètres (moyenne annuelle)

NGL E) 12 75 a/a

Ptot 1.2 90 o/o

(*) les échantillons sont prélevés lorsque la température de feIfluenl dans le réacteur biologique e§ supérieüre à 12 "C.
Le prélèvement d'échanüllon est reporté si la température de l'effluent dans le réacieur biologique est < 12 'C.

9-3 : Prescriptions de rejet en cas de dépassement dü débit de rétérence

En cas de dépassement du débit de référence, le bénéficiaire doit garantir le meilleur traitement possible des
eaux, en maximisant le rendement du tfaitement.

9.4 : Évolution des normes de rejet

À linitiative du préfet, les normes de rejet peuvent être rewes en lonction :

. des performances épuratoires réelles de la station,

. de l'évolution de la qualité des eaux du milleu récepteur,

. de l"évolution des connaissances sur le milieu récepteur,

. de l'éventuelle ouverture de sites de baignade à l'aval du point de rejet.

ARTICLE 10 : DISPOSI.I1ONS TECHNIQUES ET PRESCRIPTIONS IMPOSÉES AU TRA]TEMENT ET À
LA DESTNATION DES DÉCHETS ET DES BOUES RÉSIOUNIRES

10.1 : Gestion des déchets

Le bénéf,ciaire prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation du système
d'assainissement pour zrssurer une bonne gestion des déchets (matières de curage, graisses, sables et
refus de dégrillage), notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles et
conformément aux principes de hiérarchie des modes de traitement des déchets préws à l'article L. 541-1
du code de l'environnement et aux prescriptions des réglementations en vigueur.

Les déchets qui ne peuvent pas être valorisés doivent être éliminés dans des installations réglementées à
cet effet, dans des conditions permetiant d'assurer la protection de l'environnement.

Le registre des déchets, les certificats d acceptation préalable, les bordereaux de suM des déchets, les
documents iustifiant les autorisations des transporteurs et des installations prenant en charge les déchets
sont tenus à la disposition du service en charge du cont ôle sur Ie site de la station.

Les documents iustificatifs correspondants sont tenus à la disposition du service en charge du contrôle sur le
site de la station.

Tout changement de destination des déchets est signalé au service en charge de la police de I'eau.

Le brûlage des déchets à t'air llbre est interdit.

10.2 : Gestion des boues résiduaires

Les tloues produites par le système de traitement sont centrifugées permettant d'atteindre une siccité de
20 % minimum,

Elles sont ensuite stockées temporairement dans des bennes de 15 m3 avant leur évacuation. Les
évacuations par camions sont réalisées avec un rythme moyen de 25 enlèvements par mois.

Les boues traitées sont valorisées principalement par épandage ou par compostage.
Les boues peuvent être envoyées directement en incinéraüon sur Ie site de la siation de traitement des eaux
usées de Rosny-sur-Seine.
En cas d'épandage, les boues sont chaulées préalablement au stockage en bennes.

Il n'y a pas de stockage de boues sur Ie site.

Le bénéIiciaire de I'autorisation üent à jour un registre qui mentionne la quantité brute, le taux de siccité et
l'évalualron de matières sèches de boües produites et des boues évacuées.
Les boues issues du traitement des eaux usées sont gérées conformément aux principes préws à l'article
L.541-1 du code de I'environnement relatifs notamment à la hiérarchie dês modes de ûaitement des
déchets.

I
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L'épandage agricole des boues issues spécifiquement du système d'assainissement n'est pas autorisé par le
présent arrêté. Le cas échéant, il doit être précédé du dépôt auprès du guichet unique de l'eau du
département :

. d'un dossier réglementaire au tiûe des articles L.2L4-1 àL2f4-3 du code de l'environnement avant
la date préüsionnelle d'épandage ;

. d'une demande de modification des installations permellant de garantir un stockage d'au minimum
six mois de production de boues

et de l'accord des autorités compétentes.

Le bénéficiaire de l'autorisation respecte les paramèlres et fréquences d'analyse sur les boues évaflées
prévues par l'arrêté du I ianvier 1398. ll transmet au sewice en charge de la police de l'eau au minimum les
résultats de deux analyses par an de I'ensemble des paramètres.

Les documents suivants sont tenus en permanence à la disposition du service en charge de la police de
I'eau et de I'agence de l'eau :

. les documents permettant d'assurer la traçabilité des lots de boues, y compris lorsqu'elles sont
traitées en dehors du site de la station, et de iustmer de la desiination finale des boues ;

. les doflments enregistrant, par origine, les quantités de matières sèches hors réactifs de boues
apportées sur la station par d'autres installations ;

. les bulletins de résultats des analyses réalisés selon les prescriptions de I'arrêté du I ianvier 1998
lorsque les boues sont destinées à être valorisées sur les sols, quel que soit le traitement préalable
qui leur est appliqué et le statllt.iuridique permettant leur valorisation ;

. les documents de ûaçabilité et d'analyses permettant d'attester, pour les lots de boues concemés,
de leur sonie effective du statut de déchet.

Tout changement de modes de gestion des boues visées ci-dessus (destination, apport, mélange) ainsi que
Ieur nature, est signalé immédiatement à la police de I'eau.

ARTGLE TI : PRÉSERVATION DU SITE

Le site doit être maintenu en permanence en bon état de propreté- Un point d'eau est accessible sur le site
pour le nettoyage des divers matériels.

Afin de protéger le réseau public d'eau potable de toute contamination par retour d'eau, sans pré.ludice des
dispositions prévues par I'arrêté d'application de I'article R. 1321-57 du code de la santé publique, la
canalisation d'arrivée d'eau potable à la station est équipée de manière à assurer un niveau de protection
équivalent à celui du disconnecteur à zones de pression réduites conüôlables (type BA). cet équipement est
contrôlé régulièrement.

L'ensemble des installations de la station d'épuration doit être délimité par une clôture et leur accès interdit à
toute personne non autorisée.

L'entretien des espaces verts sur Ie site évite l'emploi de désherbans chimiques et emplole
préférentiellement si nécessaire un désherbage mécanique ou thermique.

ARTICLE 12: STOCKAGE DE PRODUITS CHIMIQUES

Uaire de dépotage est équipée de tous les équipements et ouvrages de sécurité adéquats Gétention béton,
détecteur de fuite, douche de sécurité, etc.). Elle est étanche et équipée de façon à pouvoir recueillir les
eaux de lavage et Ies maüères répandues accidentellement.

par ailleurs, chaque zone d'utilisaüon de réactifs dispose d'un stockage en local situé au plus près de son
Iieu utilisation, alimenté directement par un réseau de tuyauteries à partir des cuves de stockage principal.

fexploitant met en place les mesures de prévention nécessaires alin d'éviter le mélange de produits
incompaübles (par exemple : hypochlorite de sodium et acide) et notamment :

. un plan de circulation indiquant au chau{feur du véhicule de livraison, le lieu où il doit se rendre,

. Ia présence permanente d'une personne qualifiée avec le transporteur pendant les opéraüons
dépotage,

. le mode opératoire à respecter,

. une signalétique pour éviter tout mauvais branchement,

. Ia fermeture de I'accès à chaque pompe de dépotage en dehors de leur utilisaüon,

. un dispo§tif d'arêt d'urgence des dispositits de pompage.
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Une procédure formalise les différentes étapes de l'opération de dépotage et le rôle de l'exploitant et du
transporteur.

TITRE III . MESURES CORRECTIVES ET COMPENSATOIRES DE L'IMPACT DES OUVRAGES

ARÏCLE 13 . LUTTE CONTRE LES NUISANCES

Les ouvrages sont gérés de façon à ce que leur fonctionnement et leur entretien minimisent l'émission
d'odeurs, de bruits ou de übrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et Ia sécurité du
voisinage et de constituer une gêne pour sa tranquillité.

Les impacts sonores doivent satisfaire aux exigences de l'article R. 1336-10 du code de la santé publique.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins mécaniques utilisés à l'intérieur de la
staüon de traitement doivent être conformes à la réglementation en vigueur relative aux émissions sonores
des matériels de chantier et êüe homologués.

Les ouvrages sont gérés de façon à ce que leur foncüonnement et leur entretien minimisent l'émission
d'odeurs susceptibles de compromettre la santé et la sécurité du voisinage et de constituer une gêne pour
sa üanquillité .

Un systeme de traitement des odeurs est mis en place et consiste à une désodorisation de l'air vicié sur
colonnes acide-base.

Les ouvrages sonl gérés de façon à ce que leur fonctionnement et leur entreüen minimisent le
développement de gîtes à moustiques susceptibles de transmettre des maladies vectorielles, de
compromettre la santé et la sécurité du voisinage et de constituer une gêne pour sa tranquillité.

Les installations électriques sont contrôlées a minima une fois par an selon la réglementation en ügueur.

Une attention paRiculière doit être portée sur l'intégration paysagère des ouvrages.

Si des plantations sont réalisées, elles doivent être adaptées pour ne pas gêner l'entretien et l'exploitation de
la station. Les espèces non indigènes ou invasives sont à proscrire.

ARTICLE 14 : GESTION DES EAUX DE RUISSELLEMENT SUR L'EMPRISE DES INSTALLATIONS

Les eaux pluüales de toitures s'écoulent dans le terrain (sur la voirie ou espace enherbé), excepté une petite
partie qui reioint le réseau d'eaux pluviales. Les eaux pluviales de la voirie rejoignent le réseau d'eâux
pluviales via un séparateur hydrocaôure.

Les eaux de ruissellement susceptibles d'être polluées ne peuvent être reietées directement au milieu
naturel.

Des équipements destinés à lutter contre les pollutions des eaux de ruissellement ou du milieu naturel sont
maintenues disponibles en permanence sur le site.

TITRE IV - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE DU SYSTÈME D'ASSAINISSEMENT

ARTICLE 15. ENTRETIEN, DTAGNOSTIC DES OWRAGES ET OPÉRATIONS D'URGENCE -
DYSFONCTIONNEMENT DE LA STATION D'ÉPURATION

15-1 : Entretien des ouvrages

Le bénéficiaire de l'autorisation doit cûnstamment maintenir en bon état, et à ses fais exclusifs I'ensemble
des owrages sous sa maîtrise d'ouvrage, les clôtures ainsi que les tefiains occupés par ces ouwages'

Le bénéficiaire doit pouvoir justifier à tout moment des mesures prises pour assurer Ie respect des
disposiüons du présent arrêté et des règlements en vigueur relatifs à la collecte, au transport et au traitement
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des eaux usées des agglomérations d'assainissement non collectif et le cas échéant, le respect des
prescriptions techniques complémentaires imposées par le préfet.

À cet effet, le bénéliciaire de l'autorisation ou son exploitant tient à iour un registre mentionnant les incidents,
les pannes et les mesures prises pour y remédier, assorti des procédures à observer par le personnel de
maintenance, ainsi qu'un calendrier prévisionnel d'entretjen préventif des ouvrages de collecte et de
traitement et une liste des points de contrôle des équipements soumis à une inspection périodique de
prévention des pannes.

Les personnes en charge de I'exploitation ont, au préalable, reçu une formation adéquate leur permettant de
gérer les diverses situations de fonctionnement de la siation de traitement des eaux usées. Toutes
dispositions sont prises pour que les pannes n'entraînent pas de risque pour les personnes ayant accès aux
ouwages et affectent le moins possible la qualité du trailement des eaux.

Toutes Ies dispositions doivent être prises pour que les pannes et dysronctionnements n'entraînent pas de
risque pour les personnes ayant accès aux ouvrages et affectent le moins possible les performances du
système d'assainissement

Les fiavaux prévisibles d'entretien occasionnant une réducüon des performances du système de traitement
ou le déversement d'eâux brutes au niveau du système de collecte, doivent si possible, être intégrés dans
un programme annuel de chômage. Le programme de I'année N doit être transmis pour approbation au
service en charge de la police de l'eau au plus tard le 30 novembre de l'année N-1. ll précise, pour chaque
ûpéralion, la période cioisie et les dispositions prises pour réduire l'impact des reiets d'eaux brutes.

En tout état de cause, le bénéficiake informe le service en charge de la police de l'eau au minimum un mois
à l'avance, des périodes d'entretien et de réparations prévisibles des installations et des opérations
susceptibles d'avoir un impact sur la qualité des eaux réceptrices des rejets. ll précise les caractérisüques
des déversements (durée, débit et charges) pendant cette période, les mesures prises pour en râluire
I'importance et l'impact sur le milieu récepteur.

Le service en charge de la police de l'eau peut, si nécessaire, dans les 15 jours ouvrés suivant la réception
de l'information, prescrire des mesures visant à surveiller les reiets, en connaître et réduire les e{lets ou
demander le report de ces opérations si ces effets sont jugés excessifs, en fonction des caractéristigues du
milieu naturel pendant la période considérée.

152 : Diagnostic périodique du système d'assainissement

Pour I'application de l'article R. 2224-t5 du code général des collectiütés territoriales, le bénéficiaire de la
présente autorisaüon établit un diagnosüc du système d'assainissement des eaùx usées suivant une
fiéquence n'excédant pas dix ans.

Ce diagnostic vise notarnment à :

1 - ldentifier et localiser l'ensemble des points de reiets au milieu récepteur, notamment les ouwages de
reiet cités à rafticle 5.2 du présent affêté;

2 - Connaître [a fréquence et la durée annuelle des déversements, quanti{ier les flux polluants reietés et
évaluer la quantité de déchets solides illégalement ou accidentellement introduits dans le réseau de collecte
et déversés au milieu naturel ;

3 - IdentiTier les principaux secteurs concernés par des aflomalies de raccordement au système de collecte ;

4 - Esümer les quantités d'eaux claires parasites présentes dans le système de collecte et identifier leur
origine ;

5 - ldentifier et localiser les principales anomalies sûucturelles et fonctionnelles du système
d'assainissement ;

6 - Recenser les ouvrages de gestion des eaux pluviales permettant de limiter les volumes d'eaux pluviales
dans le sysième de collecte.

À partir du schéma d'assainissement mentionné à l'article L. 2224-8 du code général des collectivités
territoriales, le diagnostic est réalisé par tout moyen approprié (inspection télévisée, enregistrement des
débits horaires véhiculés par les p ncipaux émissaires, mesures des temps de déversement ou des débits,
modélisation ...).

§uite à ce diagnostic, le bénéIiciaire de la présente auto sation Établii et met en ceuvre un programme
d'actions chiffré et hiérarchisé üsan1 à corriger les anomalies fonctionnelles et structurelles eonstatées et,
quand cela est techniquement et économiquement possible, d'un programme de gestion des eaux pluviales
le plus en amont possible, en vue de limiter leur introduction dans le système de collecte.
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Ce diagnostic, ce programme d'actions et les zonages prévus à I'article L. 2224-!0 du code général des
collectivités territoriales sont transmis dès réalisation ou mise à iour au service en charge de la police de
I'eau et à I'agence de l'eau Seine Normandie. lls constituent le schéma directeur d'assainissement du
système d'assainissement.

15.3 : Diagnostic permanent du système d'assainissement

Le bénéficiaire de la présente autorisation met en place et tient à.iour le diagnostic permanent de son
système d'assainissement. Ce diagnostic est destiné à :

1- connaître, en continu, le fonctionnement et l'état structurel du système d'assainissement ;

2 - prévenir ou identifier dans les meilleurs délais les dysfonctionnements de ce système ;

3 - suivre et évaluer I'efficacité des actions préventives ou correctrices engagées ;

4 - exploiter le système d'assainissement dans une logique d'amélioration continue-
Le contenu de ce diagnostiô permanent est adapté aux caractéristiques et au fonctionnement du système
d'assainissement, ainsi qu'à l'impact de ses reiets sur le milieu récepteur.
Suivant les besoins et enjeux propres au système, ce diagnostic peut notamment porter sur les points
suivants:
1 - la gesüon des entrants dans le système d'assainissement: connaissance, contrôle et suivi des
raccordements domestiques et non domestiques ;

2 - I'entretien et la surveillance de l'état structurel du réseau: inspections visuelles ou Îélévisuelles des
ouvrages du système de collecte :

3 - la gestion des flux collectés/transportés et des rejets vers le milieu naturel: installation d'équipements
métrologiques et traitemenuanalyse/valorisation des données obtenues ;

4 - la gestion des sous-produits liés à I'exploitation du système d'assainissement.

Par ailleurs, le maftre d'ouwage tient à iour le plan du réseau et des branchements, conformément aux
dispositions de l'article L. 2224-8 du code général des collectivités tenitoriales.

Ce plan est fourni au service en charge du contrôle. La démarche, les données issues de ce diagnostic et
les actions entreprises ou à entreptendre pour répondre aux éventuels dysronctionnements constatés sont
intégrées dans le bilan de fonctionnement visé à I'article 17 du présent arrêté.

15.4 : Dysfonctionnements et opérations d'urgence

Le bénéficiaire de l'autorisation réalise une analyse de risque de défaillance du système d'assainissement,
de leurs erfets ainsi que des mesures prévues pour remédier aux pannes éventuelles. Cette analyse est
transmise, le cas échéant, un mois après la notification du présent arrêté, au service en charge de la police

de I'eau. à Ia délégation départementale de I'agence régionale de santé et à I'agence de l'eau Seine-
Normandie.

En fonclion des résultats de cette analyse, le préfet peut imposer des prescriptions technaques
supplémentaires.
Tous les incidents ou accidents de nature à porter atteinte à la qualité de l'environnement, ainsi que les
éléments d'inrormation sur les mesures prises pour en minimiser les impacts et les délais de dépannage
doivent être siqnalés au service en charge de la police de I'eau, dans les plus brefs délais

Les exploitants des usines de production d'eau potable. les maires et les gestionnaires de bases de loisirs,
situés en aval immédiat du système d'assainissement doivent rapidement être avertis des
dysfonctionnements occasionnant des déversements d'eaux brutes.

Suite à l'accident, le bénéficiaire de I'autorisation transmet dans un délai de I jours au service en charge de

la police de l'eau un rapport d'accident contenant :

. les causes et les circon§ances de I'accident,

. une description des mesures prises pour limiter l'impact de l'accident,

. les dispositions prises pour éviter son renouvellement,

. une estimation des impacts de I'accident.

ARTICLE 16 . AUTO.SURVEILLANCE

Le bénéficiaire de I'autorisaüon réalise une auto-surveillance du système d'assainissement dont il a la
maltrise d'ouvrage dans les modalités minimales fixées par l'arrêté ministériel en vigueur et à toutes
évolutions réglementaires applicables, âuxquelles s'a.ioutent les prescriptions ci-après.

T
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Les points de mesure doivent être implantés dans des sections dont les caractéristiques Gectitude de la
conduite amont, qualité des parois, régime d'écoulement...) permettent de réaliser des mesures
représentatives de la qualité et de la quantité des effluents. Ces points doivent être aménagés de manière à
permettre le positionnement de matériels de mesure. Les accès doivent être faciles et sécurisés.
Le dispositif d'auto-surveillance mis en place doit recevoir I'approbation de l'agence de l'eau Seine"
Normandie. Le contrôle de Ia pertinence du dispositif d'auto-surveillance peut être confié à un organisme
indépendant choisi en accord avec le bénéficiaire.

16.1 : Modalités de réalisation de l'auto-surveillance du réseau de collecte

Le bénéficiaire réalise une auto-surveillance du système de collecte. ll évalue annuellement la quantité de
sous-produits de curage et de décantation issue du réseau d'assainissement.
Le bénéficiaire vérifie la qualité des branchements particuliers et réalise chaque année un bilan des
raccordements au réseau de collecte selon un programme de contrôle déIini en application du diagnostic
permanent prévu à l'aftide 15 du présent arêté- ll actualise chaque année le bilan des raccordements au
réseau de collecte.

Le bénéTiciaire doit pouvoir être en mesure d'estimer le bon fonctionnement des ouvrages installés sur le
réseau de collecte.

Le béné{iciaire transmet au service en charge de la police de I'eau et à I'Agence de l'Eau Seine-Normandie
le bilan du mois M écoulé, et ce avant la fin du mois M+1. Ce bilan contient le bilan des déversements et
reiets au milieu naturel (date, fréquence, pluviométrie, durée, volumes et, le cas échéant, flux de pollutron
déversés) par ouvrage de décharge selon les obligations d'autosurveillance indiguées à I'article 5.2 et une
description des éventuels événements accidentels.

La transmission est effectuée par voie électronique, conformément au scénario d'échange des données
d'autosurveillance des systèmes d'assainissement en vigueur, défini par le service d'administration nationale
des données et référentiels sur I'eau (SANDRE). Le bénéliciaire transmet ces dônnées via l'application
VERSEAU.

16.2 : Modalilés de Éatisation de l'auto-survêillanee du traitement

Le bénéficiaire procède ou faft procéder à une auto-surveillance du fonctionnement du système de
traitement, à ses frais exclusits. Dans ce cadre, le bénéfciaire procède ou tait procéder à une surveillance
des différents paramètres des eaux brutes, des apports extérieurs et des eaux traitées à la fréquence définie
cÊaprès.

Les ouvrages de décharge identifiés comme points SANDRE AZ et A5 sont équipés par un dispositif
permettant un enregistrement en continu des débits déversés et une estimation journalière des charges
polluantes rejetées.

Le bénéTiciaire tient à jour un tableau de bord journalier du fonctionnement des installations permettant de
vérifier sa fiabilité. Le bénéficiaire y consigne :

. les débits entrants,

. les réglages de recirculation,

. la consommation d'énergie,

. les résultats des tests de terrain.

. la production de boues.

Ce tableau de bord contient en outre les incidents d'exploitâtion et les mesures prises pour y remédier, et les
opérations de maintenance courântes.

Le nombre d'échantillons moyens sur 24 heures prélevés annuellement dans le cadre de I'auto-surveillance
est au moins égal au nombre prescrit dans le tat leau suivant :

Paramère tlornbre d'dralyses ânnuêlles Poi§(s) SANDRE de mesure

MES 104 A3 et A4

DB05 52 A3 et A4

DCO 104 A3 et A4

NTK A3 et A4

N.NH4+ 52 A3 et A4

N-NO2. A3 et A4

1AP4
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N-N03- A3 et A4

NGL 52 A3 et A4

Phospho,e total A3 et A4

pH r04 A3 et A4

Température 104

Débits A3 et A4

Préciphations 365 A3

Quantité de t oues en matières sèches
produites (hors réactiD r04 Boues extraites de la file eau

Siccité des boues en g,l 704 Boues er:traites de la fle eau

La température des elfluents dans les étages biologiques est vérifiée avant réalisation du prélèvement. En
cas de température des erfluents dans les étages biologiques inférieure à 12"C, le bilan doit être
reprogrammé en accord avec le service en charge de la police de I'eau.

Les informations d'autosurveillance à recueiltir sur le by-pass en tête de station (point SANDRE A2), sur le
by-pass intermédiaire, bassins d'interception et d'écrêtage, (point SANDRE A5) et sur les apports extérieurs
sur la file eau (point SANDRE A7) sont les suivantes :

Dans le cas où la charge brute de pollution organique reçue par la station l'année N est supérieure à la
capacté de la stadon, les {Téquences minimales de mesures et les paramètres à mesurer l'année N+2 sont
revus et déterminés à partir de la charge brute de pollution orgânique.

chaque bilan sür I'azote est accompagné de la température minimale joumaiière des e{fluents, enregistrée
dans les étages biologiques où s'effectue le traitemem de l'azote,

Le protocole de prélèvement et les analyses associées aux paramètres ci-dessus, à I'exception des mesures
de débit, de température et de pH, sont réalisés par un laboratoire agréé au tiûe du code de
l'enüronnement.

À défaut, les dispositifs de mesure, de prélèvement et d'analyse mis en æuvre dans le cadre de
I'autosurveillance respectent les normes et règles de l'art en ügueur.
Le bénéficiaire de I'autorisation transmet au service en charge de la police de l'eau et à l'Agence de I'Eau
Seine-Normandie un bilan mensuel du mois M écoulé, et ce, avant la fin du mois M+1,. Ce bilan contient :

. les mesures des débits entrants et sortants de la station d'épuration,

. les débits by-passés en amont de la station d'épuration,

. les calculs des {lux de pollution âbattus,

. les calculs des rendements épurâtoires journaliers pour chague paramètre. Ces calculs tiennent
compte le cas échéant des flux déversés au déversoir en tête de station tant que le débit en entrée
de la station est inférieur au débit de référence de l'installation,

. les concentrations mesurées dans les reiets,

. le nombre d'analyses taites au cours du mois pour chaque paramètre,

. les résultats des mesures d'autosurveillance dans le cadre des autorisations de déversement d'eaux
usées non domestiques dans le systèrne de collecte,

. une description des événements accidentels ayant entraîné une non-conformité de l'ouwage.

IUES Dè que l'événement arive Points SANDRE A2, A5 etAT

DBOS Dès que l'événement a.dve Points SANDRE A2, A5 etAT

DCO Dès que l'événement am'ÿe Points SANDRÊ 42. A5 et A7

NTK Dès que I'événement arrive Points SANDRE A2, A5 et A7

NGL Lrès que l'événersent aJrive PoifiS SANDRE A2, A5 etAT

N.NH4+ Dès que l'événement arrive Points SANDRE A2, A5 etAT

N-N02- Dès que l'événement arr;ve Points SANDRË 42, A5 et A7

N-NO} Dès que l'événement arrive Points SANDRÊ A2, A5 etAT

Phôsphore total Dès que I'événement arrive Points SANDRE A2. A5 etAT

pH Dès que l'événement arrive Points SANDRE 42, A5 et A7

Volume moyen journalier 365 Points SANDRE A2, A5 etAT

5ç

Patamètre Fréquence d'analyse
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La transmission est effectuée par voie électronique, conlormément au scénario d'échange des données
d'autosurvelllance des systèmes d'assainissement en vigueur, défini par le service d'administratjon naüonale
des données et référentiels sur l'eau (SANDRE). Le bénéficiaire transmet ces données via VERSEAU,

16,3 Surveillance de Ia présence des micropolluants dans les rejets de la station d'épuration

Les dispositions pdses dans I'arrêté complémentaire du 26janvier 2017 restent applicables.

16.4 - Programme annuel d'autosurveillance

Le bénéficiaire réalise un programme annuel dâutosurvei,lance qui consiste en un calendrier préüsionnel de
réalisation des mesures.

ll est adressé par le bénéficiaire avant le 1* décembre de l'année précédant la mise en æuvre de ce
programme au service en charge de la police de I'eau et à l'agence de l'eau pour acceptation.

ARTICLE 17 . BILAN ANNUEL DE FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME D'ASSATNESEMENT

Avant le 1er mars de l'année N+1, le bénéficiaire transmet au service en charge de la police de I'eau et à
lAgence de l'Eau Seine-Normandie un bilan d'auto-surveillance de I'année N.

Ce bilan annuel est un document synthétique qui comprend notamment :

. un bilan du fonctjonnement du système d'assainissement, y compris le bilan des déversements et
reiets au milieu naturel (date. fréquence, pluvioméAie, durée, volumes eÎ, Ie cas échéant, flux de
polluüon déversés) ;

. les éléments relatifs à la gestion des déchets issus du système d'assainissement (déchets issus du
curage de réseau, sables, graisses, refus de dégrillage, boues produites...) ;

. les informations relatives à la quantité, la nature et la gestion d'éventuels appons extérieurs
(quanüté, qualité) : matières de vidange, boues exogènes, liiüats, effluents industriels, etc. i. la consommation d'énergie et de réactifs ;

. un récapitulatif des événements majeurs survenus sur lâ s-tation (opéraûons d'entretien, pannes,
situations inhabituelles...) ;

. une synthèse annuelle des informations et résuhâts d'autosurveillance de l'année précédente,
incluant, le cas échéant, les résultats du suM du milieu récepteur ;

. un bilan des contrôles des équipements d'autosurveillance réa.lisés par le maître d'ouvrage ;

. un bilan des nouvetles autorisations de déversement dans le système de collecte déliwées durant
l'année concernée et du suivi des autorisations en ügueur ;

. un bilan des alertes efectuées lors des dysfonctionnements ;

. une synthèse de I'avancement de la mise en æuvre de la démarche RSDE ll ;

. une analyse criüque du fonctionnement du système d'assainissement ;

. une autoévaluation des performances du système d'assainissement au regard des exigences du
présent arêté i

. la liste des travaux envisagés dans le futur, ainsi que leur période de réalisation lorsqu'elle est
connue.

Le bilan annuel de 'loncüonnement est transmis à lAgence de ,'Eau Seine-Normândie et au service en
cfiarge de la police de l'eau au format .pdf ou .doc, sur support papier (et numérique le cas échéant). De
plus, le bilan annuel des données d'autosurveillance est transmis à lAgence de I'Eau Seine-Normandie et au
service en charge de la police de l'eau au lormat << SANDRE 3.0 ».

Concomiiamment, l'exploitant adresse un rapport iustifiant de la qualité et la iabilité de la surveillance mise
en place.

ARTICLE 18 . MANUEL D'AUTO-SURVEILLANCE

En vue de Ia surveillance de l'ensemble du système d'assainissement et de ses impacts sur l'environnement,
le bénéficiaire rédige un manuel d'auto-surveillance qui intègre notamment les éléments transmis par les
autres maîtres d'ouvrage du système de collecte.

Ce manuel contient :

. une description de l'organisation interne de l'exploitation du système d'assainissement,
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. une description des méthodes d'exploitation, de contrôle et d'analyse suivies,

. Ia localisation des points de mesure et de prélèvements,
, la liste et la définiüon des points nécessaires au paramétrage des installations en vue de Ia

transmission des données,
. la liste des poins de contrôle des équipements soumis à une inspection périodique de prévenüon

des pannes,

' la liste des otganismes extérieurs à qui il confie tout ou partie de la surveillance, la qualification des
personnes associées à ce disposltil

. Ies modalités de suM des impacts des §ets,. une description schématique des réseaux de collecte (dont les déversoirs d'orage et leurs points de
reiet) et de la station d'épuration incluant la localisation des points nécessaire aux échanqes au
format << SANDRE »,

. les procédures d'alertes en cas de panne, accident ou toute autre circonstance exceptionnelle,

. les dispositions prises pour I'échange de données au format << SANDRE »,

. le planning annuel des prélèvements à réaliser dans le cadre de l'aulo-surveillance,

. les caractéristiques des canaux de comptage,

. les caractéristiques des équipements métrologiques utilisés pour I'auto-surveillance des boues et
des effiuents enûants et sortants,

. le rappel du contenu et des modalités de üansmission des données mensuelles et annuelles de
I'auto-surveillance.

ll est soumis à l'âpprobation du service en charge de la police de l'eau et de lAgence de l'Eau Seine-
Normandie dans les six mois à compter de Ia nolmcation du présent arrêté.

Le manuel d'auto-surveillance est régulièrement mis à jour, Les mises à iour sont transmises à I'agence de
I'eau et au service en charge de la police de l'eau.

ARTICLE 1S . RÈGLES D'ÉVALUATION DE LA CONFORMITÉ DU SYSTÈME D'ASSAINISSEMENT

19.1 : Conformité du système de traitement

Le système de traitement est déclaré conforme s'il satisfait toutes les conditions suivantes :

. le nombre d'échantillons prélevés annuellement dans le cadre de l'auto-surveillance est au moins
égal au nombre prescrit à l'article 16.2,

. aucun échantillon moyen 24 heures ne dépasse les valeurs rédhibitoires lixées pour chaque
paramètre à I'article 9.2.1.

. les moyennes annuelles en rendement ou en concentration satisfont les obiectifs fixés à l'article
9.2.2 du présent arrêté,

. sur l'ensemble des échantillons moyens 24 heures prélevés au cours de I'année, touTes les mesures
satis{ont les normes en rendement ou en concentration {ixées à I'article 9.2.1. Si tel n'est pas le cas,
le nombre de non-conformités par paramètre doit ête inférieur au sèuil fixé dans Ie tableau I en
annexe de I'arrêté ministériel du 21 iuillet 2015. Ce seuil dépend du nombre de bilans réalisés en
conditions normales de fonctionnement.

19,2 : Contormité du système de collecte

Le système de collecte dans son ensemble est déclaré conforme si les prescriptions de l'arrêté ministériel du
21 iuillet 2015 (y compris les informations à transmettre dans le bilan annuel de fonctionnement) et des
articles 6 et 16.1 du présent arrêté sont respectées.

19.3 : conformité du sysGme d'assainissement

Le système d'assainissement est déclaré conforme si le système de traitement et le système de collecte
sont déclarés conformes.

ARTICLE 20 - CONTRÔLES RÉALISÉS PAR L'ADMINISTRATION

20.1 : Emplacement des points de contrôle

Le bénéficiaire prévoit toutes les dispositions nécessaires pour permettre la mesure des débits et de la
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charge polluante sur les effluents en entrée et en sortie de station de traitement, y compris au niveau des by-
pass en enÛée ou au cours du traitement.

Le bénéficiaire doit permettre en permanence aux personnes mandatées pour la réalisation de contrôles
d'accéder aux points de mesure et de prélèvement.

20,2 : Modalité de contrôle de l'administration

Le service en charge de la police de l'eau peut procéder ou faire proéder à des contrôles inopinés du
sy$ème d'assainissement en vue de vérifier ses performances, Les frais résultanl des analyses, réalisées
par un laboratoire agréé, seront à la charge du bénéficiaire de I'autorisation.

L'administration peut eftectuer ou faire eftectuer par un laboratoire agréé ou qualitié des contrôles de la
situation olfactive et acoustique du site.

TITRE V - DISPOSITIONS GÉNÉRALES

ARTICLE 21 - DURÉE DE VALIDTTÉ DE L'ARRÊTÉ

La présente autorisation est délivrée pour une durée de vingt (20) ans à partir de la date de signature de
I'arrêté.

Toute demande de prolongation ou de renouvellement de I'autorisation est adressée au préfet par le
bénéficiaire six mois au moins avant la date d'expiration de cette autorisation.

ARTICLE 22 - DÉCLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Conlormément à I'afticle L. 2L1-5 du code de l'environnement, le bénéficiaire est tenu de déclarer, dès qu'il
en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou
activités Taisant l'objet du présent arrêté qui sont de nature à porter atteinte aux intérêts mentionnés à
l'article L. 181-3 du code de l'environnement.

Sans prejudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le bénéficiaire devra prendre ou faire prendre
toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer ces
conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de l'activité
ou de I'exécution des travaux et de l'aménagement.

ARTICLE 23 - CARACTÈRE DE L'AUTORISATION

En application des articles L. 787-?2 et L. 274-4 du code de l'environnement, I'autorisation est accordée à
titre personnel, précaire et révocable sans indemnité.

Si à quelque époque que ce soat, l'administration décidait dans un but d'intérêt général de modifier de
manière temporaire ou délinitive I'usage des avantages concédés par le présent arrêté, le bénéficiaire de
I'autorisation ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 24 - TRANSMISSION DE L'AUTORISATION, SUSPENSION OU CESSATION D'ACTIVITÉ

En application des articles L. 181-15 et R. 181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de
I'autorisation est transréré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet dans
les trois mois qui suivent ce transfert,

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouveau
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
l'adresse de son siège social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le préIet en accuse
réception dans un délai d'un mois.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure à deux ans, de l'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans I'autorisation d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une déclaration par I'exploitant, ou,
à défaut, par le propriétaire, auprès du préfet dans le mois qui suit la cessation définilive ou le changement
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d'affectation et au plus tard un mols avant que l'arrêt de plus de deux ans ne soit effectif. En cas de
cessation définitive ou d'arrêt de plus de deux ans, il est fait application des dispositions de I'article R. 2Lzt-
48.

ARÏCLE 25 - MODIFICAÏON DU CHAMP DE L'AUTORISATION

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du code de l'environnement, le bénéiiciaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrêté. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de quatre mois à compter de I'accusé de réception délivré par Ie préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, or.Iwages ou ûavaux qui relèvent de I'autorisation
est soumise à la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou
lors de sa mise en æuwe ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au proiet doit être portée à la connaissance du préTet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d'appréciation,

S'il y a lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation dans les formes
préwes à l'article R. 181-45.

ARTTCLE 26 - RESERVE DES DROITS DES TIERS ET RÉCLAMATION

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

En application de l'article R. 181-52 du code de l'environnement, les üers intéressés peuvent déposer une
réclamation auprès du préfet, à compter de la mise en service du proiet autorisé, aux seules fins de
constater I'insuffisance ou I'inadaptation des prescriptions définies dans I'autorisation, en raison des
inconvénients ou des dangers que le pro.iet autorisé présente pour le respect des intérêts mentionnés à
l'article L. 181-3.

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, à compter de la récepüon de la réclamation. pour y répondre de
manière motivée. À défaut, la réponse est réputée négâtive. S'il esüme la réclamation fondée, le préfet fixe
des prescriptions complémentaires dans les formes prévues à t'article R. 18145 du code de
l'enüronnement

ARTICLE 27 - AUTRES RÉGLEMENTATIONS

La présente autorisâtion ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de l'autorisation de faire les déclarations
ou d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 28 - PUBLICATION, NOTFICATION ET INFORMATION DES TIERS

Uanêté est publié sur le site lnternet de la préfecture des Welines pendanl une durée minimale de quatre
mois.

Un exûait de l'arrêté est affiché au siège de GPSEo et à la mairie de Limay pendant une durée minimale
d'un mois pour y être consulté. Un procès-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les
soins. respectivement, du président de la communauté de communes et du maire concernés.
Une copie de I'arrêté est par ailleurs déposée au siège de GPSEO et à la mairie de Limay et peut y être
consultée.
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L'arrêté est noti{ié au bénéliciaire de l'autorisation.

ARTICLE 29 . INFRACTIONS ET SANCTIONS

Le non-respect des prescriptions du présenT arrêté est susceptible de sanctions prévues aux a(icles L. 171'
B et R. 2L6-12 du code de l'envirûnnement.

ARTICLE 30 - DÉLAIS ET VOIES DE RECOURS

Recours contentieux r

En application des articles L. 181-17 et R. 181-50 du code de l'environnemenl, le demandeur ou l'exploitant
a Ia possibilité dans un délai de deux niois suivant la notification de la présente décision d'effectuer un
recours devant le Tribunal Adminislratif de Versailles,56, avenue de Saint Cloud - 78000 VERSAILt-ES.

Les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers paur les iniérêts mentionnés à l'article
L. 181'3 ont Ia oôssibilité d'effectuer un recours conlre la présente décision devant Ie Tribunal Administratif
de Versailles. dans un délai de quatre mois à compter de l'affichage en mai.ie ou, si cette dernière est
postérieure, de la pulllicaiiori de la décision sur Ie site iflternet de la préfecture des Yvelines.

Ce recours peut être déposé auprès de cette juridiction administrative par voie postale, sur place auprès de
l'accueil de la juridiction ou par le biais de l'application httpsrl/www.telerecours.frl.

Recou rsAo_trlqolel]liC!À-

Dans le même délai de deux mois, le bénéficiaire a la possibili{é d'effectuer:
. soit un recours gracieux devant I'autorité qui a signé la présente décision : Monsieur Ie Préfet des

Yvelines, 1 rue Jean Houdon - 78010 Vêrsailles Cedex ;

. soit un recours hiérarchique auprès de Monsieur le Ministre de la Transitlon Ecologique et de la
Cohésion des Territaires - 92055 La Défense.

Le silence qardé par l'administrat jon sur un recours qracieux ou hiérarchique pendânt plus de deux mois a
compter de la date de réception de ce recours tait naître une décision irnplicite de rejet qu'il est, Ie cas
échéant, possible de contester devant le tribunal administratif de Versailles.

ARTICLE 31 - NOTIFICATION ET EXECUTION

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrêté :

. le secrétâire général de la préfecture des Yvelines,

. le président de GPSEO

. la directrice régionâle e1 interdépartemental de l'environnement, de l'arrénagement el des trânsports
d'Île-de-France,

. le maire de Limay.

Une copie sst adressée l

. au directeur départemental des territoires des Yvelines,

. au directeur territorial de l'agence fégionale de santé des Yvelines,

. au directeur lerritorial de I'agence de I'eau Seine-Norrnandie.

Versailles, le

Pour Ie Préfet ef Par dêlégation

S»
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Café: les craintes de pénurie propuldent
I arabica à son plus haut niveau en 50 ans
PÊ,EMIERES Lô météo a! Brésilerplique en grâîde partie

lâ ré.êntê flâûbéè dê§.6urs
La t€rrible séch€r€sse
âü Brésil rtl'in.erti-
tude âûtour d€ lâ loi
europienne sur lâ

contribué à une

des p.ix, dujâmâis fil
depuis 1977.

Làddition Llc I erp.rsû aù.onLll
liirshnn.n.einli..Sùrl.mar.irià
renne del\ew York. là ]mê dârà
bn ÊÿgrinpéÉ à 3l d.LlàÈ dn
jàûâjsÿudepùisl§7t cn railon
dtr!br!sÉ lc roilrc.r d.r ron:!-
qLor.eri!ràru ax.)!drLentrr.r
diaor.narion qùi d.û..û.r cn
egüeur,i. :r02r Lrêpr'sre.lÈûn (e
liRièe,le arÈDros.rsse dc 7rl r.
\1ênrcrcorl: .. rroÙr rc robtriii,
uDrvarlaté molns noai. qui.ÿ

!üx quiallÉtltùèdûL blé d:rtrs

LL rart.f B.è!jldrri{nr.tr
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,dds nr Jirûr.hs,l pdr,w brin
.hA .r qkipomri!.,trln.rnrr
peres n. r,rlJûrnon d .o r Jr l,/

Lâ dcmânde résiste mâIEré

r. mrr.ha.omEriù xEtun.nt
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e\!orù@r tnonde de robush
ùù! q,rérJ oùsù.lN;d f or, lrs
Gles$lr!ries Le tènrtrjjer er
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rdir,l!ùÿi,..lon,hM r!rIJÿrr
.his irt Dtionrlx, arjôûtc l.

J-anrétéûnà pâ§ dk le seùl ia.
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LE DISCORDE Fabrice
SALOME Thomas DECLOUX lzabela

Huissiers de Justice Associés

267 rue de PARIS

- 91120. PALAISEAU

lel 0164531272 constatdhuissier@gmail.com

www.constat-massy.palaiseau-gl,com
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LE VENDREDI QUINZE NOVEMBRE
DEUX MILLE VINGT QUATRE.

ALA REQUETE DE :

GRAND PARIS SEINE ET OISE, dont le siège social est Rue des Chevries - lmmeuble Autoneum,

78410 AUBERGENVILLE, FRANCE, agissant poursuites et diligences de son représenlant légal en

exerciæ, domicilié en cette quâlilé audit siège,

M'AYANÏ EXPOSE :

Ou'ils ont confié l'affichage d'un avis d'enquête publique à la société Publilégal concernant le zonage

des eaux usêes et d'eaux pluviales des communes de Limay, Follainville-Dennemont, Porcheville,

Fontenay§aintfère et Guitrancourt, ce pourquoi, ils me requièrent de me transporter dans ces

communes alin de constater la régularité de cet affichage.

DEFERANT A CETTE REQUISITION :

J'ai Fabrice Le Discorde, Huissier de Justice associé, membre de la SARL LE
DISCORDE SÀLOME DECI-OUX, titulaires d'un Office d'Huissier de Justice à
PALAISEAU (91120),

JE ME SUIS RENDU CE JOUR:

Dans les communes de

PORCHEVILTE, LIMAY GUITRANCOURI FONTENAY.SAINT.PÈRE ET FOLLAINVILE.

DENNEMONÏ

oÙ ÉTANT J'AI PRocÉDÉ AUx CONSTATATIONS SUIVANTES :

Référence : '141605
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Mairie de Porcheville
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1. (1511112024)

2. (15t11t2024)
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Mairie de Limay

1. (15111t2024)

<\
Page 4h0

2.(15t11t2024\
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Mairie de Guitrancourt

içTr
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1. (1511112024]l

/\!i l5 i.) 1. q*i.j L..îa
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2" (1511112024)
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Mairie de Fontenay Saint-Père

AVIS D ENQUEIE
PUBLIQUE

«5

1. (1511112024)

t
't,

Référence:141605

2. (15111t2024)
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Mairie de Follainville-Dennemont

1. (15t11t?024)

-

2. {1511112024)
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REMARQUES GÉNÉRALES

Les âffiches prêsentes sur place, prises en photo, correspondent exactement, quant à leur contenu, à

rafiiche qui m'a été transmise ci-dessous annexée,

De tout ce que dessus, j'ai dresse )e présent procès-yelbaj de constat sur 10 pages pour servir et valoir

ce que de droit.

Fabrice LE DISCORDE

Huissier de Justice associé

5rRéférence : 141605 Page 8/10
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c Ql{rB.urlauIE uttBAltrLGRA}lrtPAB.l§-§fldE§l-0-l§E

AVIS D'ENQUÊTE
PUBLIQUE

À! ts (1{l rnis{. ;l cilqüi!ta pubitqlte des zo,togati d'eaûx usées et d'eaux pluviales
des corinr(l^aa dt atmây, Follair!virlc-Dernemont.
Porchcville, Fontenay-Saint.Pcle et Guitrancourt

.,\r f !,i:i rd ,r;, -

.Mercrcdi Ûa darômbrê 2021. de r4 hâù,ca â t7 heufe§

,\ lr q,,,,.,, ,'.- r_.! . 
t lt rr_rtt", \ r" .J n:t \l,,i.r ,| È /,l.1rir i,., ,.r, L

.l-undr r§dêcenbre lo?a do ja hrurê§à tl h§0roa.

i! j:! -,,,! :. liq .i,-lfi,-Si rLiri.( s,se t-tâùe c. lr t n,re .etjo tr!è.ri-Sà,at.pefp

'JFrdr 19 de.è'nbrê ?024 do 09 ncur.! â r2 hêur.r

' 41.r l.tr;.914- ç-..';;"a"ra15,s€ PlâÈe dê lâ Mârle. 78440 Grrÿâ.@ù,l

.J.!di lt drÊ.lnàr. 202,1, C. 14 n.ur.r ! 17 h.u'rr.
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CTUATISATION DE SCHEMAS DIRECTEURS
D'ASSAINISSEMENT ET ZONAGES
DASSAINISSEMENT
LOT 2 : COMMUNES DE LIMAY PORCH.,EVILLE,
GUITRANCOURI, FONTENAY-SAINT-PERE ET
FOLTAINVILLE-DEN NEMONT
I
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COMMUNES DE GUITRANCOURT ET FONTENAY-SAINT-PERE
r Bien qu'il existe des systèmes d'assainissement autonomes sur ces communes, il n'a pas été repéré

de regroupements évidents dANC dans des zones non desservies par un réseau d'eaux usées.
Lêssentiel de ces habitations se situent à proximité d'une conduite d'eaux usées et sont donc
facilement raccordables sans extension de la collecte actuelle.

egis SCCTION OI.

6P!EO 20lrl SDA ion 29111/2C21
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COMMUNE DE PORCHEVILLE

I
I

Secteur 1 (3 habitations ANC):

Avenue du Val

Contraintes de I'habitat à IANC: nulles à assez fortes

Aptitude des sols :

sEcTtoN o't.
Gpsro r2020 lDA lo11 29/f/2021

§y
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COMMUNE DE PORCHEVILLE
r Projets d'assainissement :

Solûiù d*aini#Mt non co êcttl
arùlrâoertl dê eTéneoêrt

Oês.riD§i F6.6 tdr!â5 ôâ!r (3 mr)

Trandræ§ 6éreod.ge à tat e o.of@der
LA Ftuênl à ftr Erücd non dBiné

§ôlùlbo rsrrisàrt .ot ætit
0éâ16 de rèetu

BoRs de bÊÈrremeûr

Dèsùiplif RÉsêau lrailriE
F€le de ,erFd€,@t

Êêseâ! derelod.ænt

egis

3

1i7tr

sEcTloN or.
6PILO 2C20 SDAi.tl 2tl!/2C21

I»

r Comparatif

. erûænt æ 90n. d: (€lè@ ndùdud

O Po*. de rehur..6r projda
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1

2

5

6

1

chêmin dè Sâiôr Sàwebr er iuê des Àou*ttês
Rr,ê 6et RêgâIds

AEtue de lâ ÂésidÊô.ë

qrâi au: vint
rle de limêy

ch€dln des Bâs ctumpârts

Chemn dB Coùtures

2

5

5

egis sEcfloNol, 
7

CPSÈO r2020 SDAIoü :9/]]/2011
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COMMUNE DE LIMAY

I
I

Secteur i (83 habitations ANC) :

Chemin Saint-Sauveur et Rue des Roussettes

Contraintes de l'habitat à IANC : modérées

Aptitude des sols :

sEanoN ol,
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COMMUNE DE LIMAY
r Projets d'assainissement :

r Comparatif

1/,,t

,r-t""a^/egis

Crérùe dÊ ,ésÉ,

siedètêlê(pol
statiotr dêou.ian



.t(p/t,
/ 4'i

COMMUNE DE LIMAY
Secteur 2 (4 habitations ANC) :

Rue des Regards

Contraintes de l'habitat à IANC:nulles

Aptitude des sols :

I
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sEcTloN 61.
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COMMUNE DE LIMAY
r Projetsd'assainissement:
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COMMUNE DE LIMAY
Secteur 3 (2 habitations ANC) :

r Avenue de la Résidence

Contraintes de l'habitat à IANC : modérées

Aptitude des sols :

r
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COMMUNE DE LIMAY
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE LIMAY
Secteur 4 (5 habitations ANC) :

Quai aux Vins

Contraintes de l'habitat à IANC:mineures à fortes

Aptitude des sols :
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COMMUNE DE LIMAY
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE LIMAY
r Secteur 5 (4 habitations ANC) :

lie de Limay

r Contraintes de l'habltat à IANC: nulles à fortes

. Aptitude des sols:
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COMMUNE DE LIMAY
r Projets d'assainissement :

s.lÙllon aslàÈs@âr nd côrâ.61
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r Comparatif
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Du point de vue technique, la réalisâtion d'un réseau de collecte
grâvitaire « traditionnel ' s'avère ôtre une solution non pérenne en
raison des possibles infiltrations en période de hautes eaux de Ia Seine.
De fait il est proposé d'étudier la mise en place d'un réseau sous
pression, complètement étanche, âvec un poste de relevage individuel
chez chaque riverain.
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COMMUNE DE LIMAY

I
I

Secteur 6 (5 habitations ANC) :

Chemin des Bas Champarts

Contraintes de l'habltat à IANC : nulles

Aptitude des sols :

sÉafioN ot,
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COMMUNE DE LIMAY
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE LIMAY

I
I

Secteur 7 (7 habitations ANC) :

Chemin des Coutures

Contraintes de l'habitat à IANC: nulles à modérées

Aptitude des sols :
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GPsÊo r 2.;a sDAl.il ?9,i112021

2bl qt

ît



z1f tu

COMMUNE DE LIMAY
r Projets d'assainissement:
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DENNEMONT
r Secteur 1 (23 habitations ANC) :

r Chemin des Saules et Rue Emile Zola

r Contraintes de l'habitat à IANC : nulles à assez fortes

r Aptitude des sols :
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: Comparatif
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE FOTLAINVILLE.DENNEMONT
r Secteur 2 (17 habitations ANC) :

r Chemin des Taille-Beurre

r Contraintes de l'habitat à IANC : nulles

r Aptitude des sols :
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE-DENNEMONT
r Projets d'assainissemefit :
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COMMUNE DE FOLTAINVILLE.DENNEMONT
r Secteur 3 (5 habitations ANC) :

Chemin de la Tour Duval

r Contraintes de l'habitat à IANC:nulles

. Aptitude des sols:
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE-DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE FOLLAINVILTE.DENNEMONT
r Secteur 6 (5 habitations ANC) :

r Chemin des Casses

r Contraintes de l'habitat à IANC : nulles à mineures

r Aptitude des sols :
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COMMUNE DE FOLLAINVITLE.DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DENNEMONT
r Secteur 5 (4 habitations ANC) :

Rue des Groux

r Contraintes de l'habitat à IANC: nulles

a Aptitude des sols:
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE FOLLAINVITLE-DENNEMONT
r Secteur 4 (12 habitations ANC) :

Rue du Maloret

r Contraintes de l'habitat à IANC: nulles à modérées

r Aptitude des sols :

}lI



COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE FOLLAINVITTE.DENNEMONT
r Secteur 7 (8 habitations ANC) :

r Rue des Venises

r Contraintes de l'habitat à IANC : nulles à assez fortes

r Aptitude des sols :
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE-DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE FOTLAINVITLE.DENNEMONT
r Secteur 8 (3 habitations ANC) :

r Rue des Coteaux du Vexin

r Contraintes de l'habitat à IANC : nulles

r Aptitude des sols :
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE-DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DENNEMONT
r Secteur 9 (25 habiiations ANC):

i i Chemin de la Pleigne

r Contraintes de l'habitat à IANC : mineures à assez fortes

r Aptitude des sols :

Ç.t
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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r Comparatif
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L'extension de la collecte dans cette zone impliquera
nécessairement la création de réseau d?ssainissement collectif sur
le secteur 11 (Rue des Mousseaux) comme le montre la

cartographie de la solutior proposée.
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DENN EMONT
. Secteur 10 (5 habitations ANC):

r Chemin des Rus du Moulin

r Contraintes de l'habitat à IANC : mineures

r Aptitude des sols :
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COMMUNE DE FOLLAINVILLE.DEN NEMONT
r Projets d'assainissement :
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COMMUNE DE FOLTAI NVI LLE.DENN EMONT
r Secteur 11 (12 habitations ANC) :

r Rue des Mousseux

r Contraintes de l'habitat à IANC : nulles à assez fortes

r Aptitude des sols :
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COMMUNE DE FOLLAINVILTE.DENNEMONT
r Projets d'assainissement :
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Cathy BECKER

Cothy.SECKER@egis.lr
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CTUALISATION DE SCHEMAS DIRECTEURS
DîSSAINISSEMENT ET ZONAGES
DASSAINISSEMENT
LOT 2: COMMUNES DE LIMAY PORCHIVILIE,
GUITMNCOURT, FONTENAV-SAINT.PERE ET
FOLLAINVILTE.DENNEMONT
I
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POURQUOI UN ZONAGE ?

r Un zonage est document réglementaire, sur le sujet de l'assainissement, imposé par Ie
code général des collectivités territoriales : le présent zonage concerne les eaux pluviales

r Le zonage des eaux pluviales est avant tout un document qui permet de définir les
modalités de gestion des eaux pluviales sur la base du diagnostic hydraulique:

ll permet en ce sens de pérenniser les investissements consentis en matière
d'assainissement pluvial dans le temps et de réduire la vulnérabilité sur l'ensemble
du territoire

r Le zonage conclut une étude de diagnostic qui a eu pour objet:
x De comprendre les Enjeux et problématiques liées aux Eaux Pluviales;

m Proposer des actions / aménagements pour réduire les désordres

egis PouRauouNzoNÀGE? 

^a

,>



Lnlz"i

EN QUOI CONSISTE UN ZONAGE DES EAUX PLUVIATES ?

Un zonage eaux pluviales
chaque type de zone des
gestion des eaux pluviales

doit aboutir à une carte qui définit pour
prescriptions particulières en matière de

egis

La détermination du zonage Eaux Pluviales doit résulter d'une
étude préalable comprenant pour chaque commune les contraintes
du territoire pour la gestion des eaux pluviales

ar{ ouot coa§BTEzoN GE lP?
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ETAPES DU ZONAGE
I Actualisation du zonage rrchê d.exam .au cas par.cæ.pour res.zonê!.

Notice justifant le zonoge + Proiet de corte de zonoge + Données complémentoircs à foumi ' üs€€ÿpar'l artc'le l-2224J0 dücldelîGéneral des

slonle€12À17-[{liaéâ.4?u1:dei.] ÿrc.Meilî

r Dépôt du dossier réglementaire à lAutorité Environnementale qui :

- Demonde des justificotions supplémentoires (Etude Environnementole)

- Fait des rcmarques (sous 2 moÙ

- Donne son opprobotion

r Ce document (plan de zonage + notice) doit faire l'objet d'une délibération par la collectivité
compétente l'approuvant et établit un arrêté portant ouverture de lênquête publique

r La collectivité compétente soumet le dossier à enquête publique
- Choix d'un commksoire enquêteut

- Enquête : Réunion de présentotion et d'explicotion du projet ouprès de Ia population.

t Ainsi chqcun peut foirc port de son ovis sur le projet après avoir pris connoissonce du dossier dbnquête publique et échongé aÿec le
commissoirc enquêteur.

r Approbation définitive du zonage (Juridiquement, il devient opposable au tiers)

r Le zonage est annexé au document d'urbanisme (PLU)

egis sEcfloN 01.

,)



6ln

PHILOSOPHIE GENERALE DU ZONAGE PTUVIAL

Réduire les surfaces génératrices de volumes par temps de pluie pour
réduire les problématiques de débordements des réseaux d'eaux
pluviales ainsi que les apports dirigés vers les réseaux unitaires :

) Mettre en place en parallè1e une politique généraie de déconnexion des eaux pluviales (gestion des

eaux de pluie à la parcelle par infiltration) i

) Agir en premier lieu sur les espaces publics (parking, bâtiments publics, etc.) ;

I Sous réserve néanmoins que les controintes locoles le permeüent :

t Espoce suffisant (por exemple en zone urboine dense)

t Vigilonce sur lo présence d'éventuek chomps coptonts deau potable

t Sols argileux / risques de mouvements de terrain / cavités

Ne pas augmenter la vulnérabilité des zones urbanisées ou
urbanisables en préconisant des prescriptions
appropriées (talwegs./ marais et zones humides, ...)

urbanistiques
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COMPETENCES EAUX PLUVIALES

r Ruissellement urbain: Gestion des Eaux Pluviales Urbaines
) GPSEO

r Ruissellement rural :

r Gestion des Milieux Aquatiques et Prévention des lnondations (GEMAPI)

r Maîtrise des Eaux Pluviales et de Ruissellement et lutte contre l'érosion)

) Compétence GPSEO transférée au SMSO depuis le 1e'Janvier 2020

egis ***.'-/

,
5j
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oÉsononrs uÉs AU RUISSELLEMENT RURAL

Follainville-Dennemont :

/ Chemin des Semistières et Rue Jean-Jaurès

/ Carrefour RD147 et RD148

egrs
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DÉSORDRES LIÉS AU RUISSELLEMENT RURAL

Limay:
y' Secteur Saint-Sauveur (ruissellement rural et urbain) :

/ lmpact également sur lAvenue André Lecocq

!hlllleidrÔæd.iâ9'rÉ.ld

û66i.wdl,dàdBlrdc'i
..qidû9Ùdùè9L,ôqratq€)16

â1631èn!r.,edès4fureFé

egis

Débordements récurrents du Rû de Fontenay-saint- Père à sa confluence avec le Rû du

Mian (étude de bassin versant programmée pour 2022 par le SMSO)'

sEcTloN 01.

<t
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DESORDRES LIES AUX EAUX PLUVIALES URBAINES
/ Débordements des réseaux EU et UN traités dans une autre partie du schéma directeur
r' Fontenay-saint-Père:

r' Rue de la Mairie (inondations fréquentes de la chaussée) via du ruissellement non capté;
/ Rue du Saussaye (débordement du fossé) -> La commune a déjà prévu de laisser la parcelle voisine pour

l'expansion des crues.

egis slcTtoN or.
r,r!Lo r2;.r,rr- E? if n.irLl:,,,rr2
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egis

DESORDRES LIES AUX EAUX PLUVIALES URBAINES

Follainville-Dennemont :

/ Rue Victor Hugo,/Rue de la Croix de Mantes (inondations fréquentes de la chaussée) via du ruissellement non

stcfloN 0t.

capté;
toltaiûnll}

Çç
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DISCUSSION AUTOUR DES AMÉNAGEMENTS
Commune de Fontenay-saint-Père

I Rue de la Mairie : prolongement de la collecte des eaux pluviales

> Rue du Saussaye:zone d'expansion des crues réservée par la mairie

egis sEc1oN01.

S;
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prolongement de la collecte des eaux pluviales

de ruissellement en amont sur les terrains agricoles

DISCUSSION AUTOUR DES AMENAGEMENTS
Commune de Follainville-Dennemont

) Rue Victor Hugo/Rue de la Croix de Mantes:

) Chemin des Semistières : rétention des eaux

sEcTroNor.

9s

' l. i



-+t"(r1

Commune de Limay

egis sEcfloN01.

9)

DISCUSSION AUTOUR DES AMÉNAGEMENTS

) Secteur Saint-Sauveur: maîtrise des eaux de ruissellement par caniveaux et chaussée drainante

) A combiner avec l'extension de la collecte des eaux usées envisagée (cf zonage EU)
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règlement d'assainissement de GPSEO

ZONAGE DES EAUX PLUVIALES

Rappel du

sEcrrcN 01.egis

lntiltr.do. dimElonî.. èmh. &ia (Eùf
prÉdlpticn ontr.ir. d. l. Cl, :

.aicée dê rê-rù r . 2tà6

C trlrE don Inr.sibl.
D€madê dè darogàn:oô étu&r .u Ês prr ôe
9.r li au r.lon h É!àcü éu .é4a .ofidné

SLdqE. / r..tinrtion idabltÉgula dimHtionhéForr T= 20àn!

DuÉ. d. vnhàt. : É.nmuh a8h

..âr?s lÊ5:éb'5 ae irÉs 2: p-r,i).es ce r!:.tr
p.orât êrie mocilép! p;rIè sÈ..,re . ;*à iÈremefi,
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DEFINITION DES CONTRAINTES
! Les contraintes prises en compte dans l'étude sont :

) Le positionnement dans une cuvette topographique ou axe de ruissellement majeur

) Positionnement dans une zone sensible aux inondations et à la saturation des réseaux

> Présence de PPRN mouvement de terrain : infiltration interdite

) Présence de cavités : infiltration interdite

) Présence de PPRI : aléa débordement de cours d'eau

) Absence de réseaux d'évacuation

) Présence de zones urbanisables

) Zones de présence d'argiles : infiltration nulle en première approche

) Présence de zones humides

I Zones de protection de captages (Aire d'alimentation de captages et Périmètres de protection
des captages)

r Exemples de cartes de contraintes :

egis sEûtoNo1.

5;
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ZONAGE DES EAUX PTUVIALES
Définition du zenage

l Zone blanche = Agricole ou Naturelle (PLU|)

sE(TtoN 01.

1e

bpoqorhhue ôu 3urui arô dé@urem..r
!ônùôld6 rcne .ompensé6

Zo.e silués dans lé PPRid un.ouG deau

Zon. sensibl.
ero0 5ituée à I a6ônl dane 20ne dtf.lê

comûê seisible. vh-à-visdèlâ problémà1rquê

lnondâlion euoù dév.llænl

Àrpùadm {hs iê.hdslê àtmariÿ6 æùr une lâelion
1ô1.t. à lâ p.rccê dê ch.qG iôw.aÿ eièl

Mise en pla@ dun€ lonûqlg de dé6nn.rèn dês.uiàG

Zoné ôri liifillIaii.É dë æu: d. plde *r là
parÉll. esl dihcil. soumls a aûalnl..
roie pEscrilê (ûquè dè ûowemê.r d.

I€r.ln..slàê pêméàbilhé nrll6
prot dion dê eprâge d..u pobbl.)

Compl€ t.nu des .onlEiores locâles unê déroqauon pour

ûn rejèi au résèau esl pôsible sôùs r&êrue d à.cord du

aêfië zoné viênl s supè,posd à là zoiè ês loB qu dlê
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RÈGLEMENT DE ZONAGE ET APPLICATION
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EXEMpLES D'AMÉNAGEMENTS DE DÉSIMPERMÉABILISATION

Pà,kiqJ.nquoôiè&,tàb.
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CONTACÏ
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Cathy BÉCKER

eût@EeKE8@ÊsÈlL

Victor BARATTE

YkleJ-CABAEt@eg§lL
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-CA!ITIT}!i I}E LIITÀY
Dü ilÂIt.TE§ LAJOLIE

I'ETÂRTETdEI{T DES }.l/EL INES

X,IIXTE D E G AITRÀ N CO URT
Place de lo Msirte - 78440

I : 0 I . 3 4. 7 9. 1 2. 09 - s ecre I ari a t -mairie@.qui tran c ourt. fr

Guitrancourt, le 2 janüer 2025

Obiet: Avis sur le projet d,actuatisation du zonage d,assainissement des eaux
usées et pluviale

Suite à l'analyse de la prise en compte de l'environnernent et d,un éventuel
dysfonctionnement du svstème d'assainisssment des eaux usées.

Guitrancourt n'a jamais été pris en compte lors de la réalisation de la STEP de Limay
dans les études. Jarnais il n'a été évoqué le faite de transferer les eaux usées sur la STEP
de Limay. Jamais la police de l'eau ne nous a avertie d'une non-confonnité en 2019.

Nous nous opposons donc à la déconnection de notre station pour résoudre un
dysfonctionnernent de la STEP de Limay

La station d'épuration est et restera sur Guitrancourt.

Le Maire,
DAUGE Patrick
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rssainissement des eaux usées et des eaux pluviales des communes
le Ll MAY. GU ITRAN COU RT, FO LLAI NVI LLE-DEN N EMONT. FO NTENAY-

SAINT-PERE et PORCHEVILLE.

lrojet de zonage est actueuement soumis à enquête pubtique du 02 décembre 2024 au 03
tiei 2025 et i[ est tenu à ta disposition du public dans les communes concernées mais
tement consuttabte en ligne.

ès anatyse, i[ sembte que peu de choses ont évotué sur [â commune de PORCHEVILLE et
amment aucune modificâtion retative au zonâge des eaux usées.

;sainissement non cotlectif ne concerne que t'emprise foncière EDF se trouvant sur te port
onome et de ce fait avec un assainissement privé et un nombre [imité d'hâbitations tout à
est de ta commune Avenue du Val, en limite de ta commune de LIMAY.

regard des contraintes économiques anatysées et du nombre d'habitations concernées, it a
fait te choix de conserver ce type d'assainissement.

rcernant [e zonage des eaux ptuvia[es, les contraintes du territoire, des risques naturets et du

rs-sol ont bien été prises en compte comme [a Seine avec te PPRI, tes ptans d'eau, te Rû de

Itenay. La zone I est majoritairement représentée sur te territoire. Ette correspond à une zone
) sensible avec une gestion des eaux pluviates à tâ parcette à privitégier. Une probtématique

lontée par ta vi[[e a bien été prise en compte de déversement fréquents Grande Rue mais it n'y
as encore de préconisations prises en compte ou proposées à ce stade dans te diagnostic et
:ommune aurait souhâité qu'une solution puisse être étudiée et envisagée.

r règtements d'assâinissement cottectif et non cotlectif n'ont pas évotué depuis 2019 car tes

ltraintes et règtements sont sensibtement identiques et te contexte urbain n? que peu évolué.

projet de zonages est soumis à évaluatlon environnementate comme te préconise t'avis de [a
Ae n'DKIF-2p23-013 du 04 mai 2023 et t'évatuation a étéjointe au dossier d'enquête pubtique
'[a communauté urbaine GPSEo.

commune émet donc un avis lavorable âu pro.iet mais souhaite qu'une proposition soit faite
ur tes probtématiques identifiées de déversement Grande Fue.

,oRCHEVILLE te 0 3 JAN. ?Û25

AIeC JALTIER

Maire de PORCHEVILLE

7t

te corn,',,.-- -, \(.



DEPÀRIÊMÉNT

DE§WELINES

OE MANTES.TA,'OtIE

CANT;i
DÊ LIMAY

RÉPUBLIQUE FRANÇAISE

MAI Rl E DE FONTE NAy-sÂlNT-pÈRE (78440)

TELEPHoNE 01 34 79'11 21 -TELECoPIE0134791126
CouRRTEL : mairie-fontenay.sl.pe.e@wanadoo.fr
StTÊ INTERNEI : V./WUI.FoNTENAY.SAINT.PERE.FR

Observotion de lo commune

FONTENAY.5AINT.PER,E
P Eoux pluvioles

Gestion à lo porcelle Les oublies :

Toutes les porcelles gui ont des bâtiments doivent eécupérer les eoux pluvioles

et de ruissèlement chez elles.

Ferme de lo Tilleuse RD9i3 Porcelle 40009
Le commissaire

Enquêteur
GIIIES GOMfZ

--)
s/ I

)<

ENQUETE PUBLIQUE DES
ZONAGES D'EAUX USEES ET

D'EAUX PLUVIALES DES
COMMUNES DE LIMAY

FOLLAI NVI LLE.DE N N EMONT,
PORCHEVI LLE, FONTENAY-

SAINT.PERE ET GUITRANCOURT
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La conciergerie Chôteou du Mesnil R0983 Porcelle M0020

Le Four à Chsux Châteou du Mesnil RD913 Porcelle M0020

Chôteau du Mesnil RD 983 Porcelle M0010, M0012,
MOO20

Monigison RD913 C0245, C0314

LoFerme Sainte Thérèse Porcelle COL9O, CO195, CO211,

co2t3, co306, c0307, co308. c0309, c0311. c0325,CO326,CO332, C0334,
co336, C0337 , C0338, C0339. C0340

Le commissaira
Enquêteui
6ILL€§ GOMÊI

il



Le Clos Huet rue de Meulon Parcelle E0309

Terrain communol rue de Meulon Parcelle E0215,80218

5/ç

Ferme Von Der Heyden chemin des Fourneoux Parcelle GO24A 
I

F erme Lenoir rue de I'Ancienne Moirie Porcelle eO195, 80261,

Hubent chemin de lo Glisière Porcelle E0231

Lhuillier rue de l'Ancienne Moirie Parcelle 80220

Le commissaire
Enquéteur
cllLts GoÀ1l l )s

EO?62

,i
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Ferme Béguin rue de lo Grande Vallée Porcelle TO22|,ïO223,

10224,ro227

6uerbois chemin des Sablons Paecelle 10063, 10231

4q

Ferme Moussor d rue Léon Andrieux Parcelle J0285, J0286

Le Potager Parcelle H0065, H l9l, HO192, H0193, H0194, HO259

ri.r:.] '

.,1r,' .. : .l
'tl.' '. :: .

t:,./

' .:::,; ;.:-_ -:.: __-\'-' ' -.r'.:..:i .,La4èze RD984 Porcelle H0174
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.,.,, . j:' 

i
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\l 5\i.- - Le 6rond Chorme RD984 Porcelle H0343, K0344

'::,?.î#r-^
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Moulin des Près rouie de Guitrancour t Parcelle FO!O6
v4o')

/\Âoulin des Vollée rouTe de Guitroncourt Porcelle J065, J0080

Ferme Poin Les Logettes Porcelle IQ?5?

Le Mëlier Parcelle J0253, J0259, J0265, J0314

Le_commissaire
Ènquéteu.
GrtaES coÀrt2

,



Zone non desservie por un réseou d'évocuotion des eoux Pluvtor€s

Légende

I- ! un ites .orrunatesr---l

--)-- Tatv.,eg ou axe d'écoulement mÀieur

zon€ nofl de55ÊfliE par un É:eatr d'évacuation des eitul pl(tviales

Rojouter lo rue Pierre Curie el lo rue Léon Andrieux. Seul le bos esl dessenvie

por un néseou se déversont dons le Ru de Fontenay.

Le cômmissâirê
Enquêteur
(nttfs GoMC?
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) Eoux usées

Les guelgues hobitotions oycnt un assoinissement non-collecïif ne sont pos

idenlifiées dons lo plon d'ossoinissement collectif .

fl serait souhoitoble que les communes soient inf ormées des infroctions ou

roccordemenl ou réseou de l'ossqinissement coilectif.

Pour lo commune de Fontenoy-Saint-Pàre

Le Moire : Ihierry JOREL

q{r

Lt-"oari""aia.
Ènquèteur
G,rtES coMIz )ç


